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Ν. Β Α Κ Τ  Α Λ Ο Π Ο Τ  Λ Ο Τ
Φ Α Ρ Μ Α κ  Ο  Π  Ο  1 ο  τ

ε λ ι ξ η ρ ι ο ν
Α Ν Τ ΙΠ ίΡΕΤ ΙΚ Ο Ν . ΣΦΡΙΓΟΦΟΡΟΝ, ΤΟΝΩΤΙΚΟΝ

Το θειον τοϋτο φάρμακον θεράπευε·, ασφαλέστατα τους 
πάσγοντας έκ διαλειπόντων '/.αί ελωδών πυρετών εν γενει, 
τον ίκτερον την άνικανότητα, τήν κεφαλαλγίαν και την 
γλώρωσιν. Διεγείρει τήν όρεξιν καί τονώνει τον στόμαχόν. 
Άνααφισβητήτως προλαμβάνει τήν φυματιωσιν (φθισιν) /.αι 
θεραπεύει ταύτην έν τω  πρώτω στα δ ίο). Εις ·ου, ,ερον.α, 
επαναφέρει το σφρίγος. Προσδίδει τοΐς άδυνάτοις και καχε-

οίνον του ΐνολα και τον .........
Ή π α τος τοϋ όνίσκου. Άλάνθαίτον κατά τών νευρασθενείων, 
τής σπερματόρροιας καί έν γένει τής άναιμίας καί της ακρα- 
τίας τών ουρών. Ή  Φ ιά λ η  δ ο . ®

Είς τάς επαρχίας άποστέλλεται άντί όραχ  »
Είς το Εξωτερικόν άντί φράγκων χρυσών  1 2

ΥΓΡΟΝ ΑΝΤΙΒΑΕΝΝΟΡΡΟΙΑΚΟΝ
Έ ό τ ε ι ιμ έ ν ο ν  ύπο χ ιλ ιά δ ο > ν  ε π ιτ ν χ ιώ ν

Ε Φ Ε Τ Ρ Ε Θ Β Ν  Τ Ω  188 6  

Το θαυματουργόν τοϋτο φάρμακον θεραπεύει άλανθάστως 
καί-άνευ συνεπειών τήν όξεΐαν, χρονιάν καί χρονιωτατην 
βλεννόρροιαν καθώς καί τήν λευκόρροιαν τών γυναικών. 1ων 
μέν άνδρών ε’ς 8 ή αέρας, τών δέ γυναικών είς b .

’ Kr  ·:ν··ία εκ ατό ν  έ«\ το ΐς  εκατόν  
Τό φ ά ρ α α κ ο ν  . "το είνε καί άλάνθαστον προφυλακτικον 

κατά της βλεννορρόίζς καί έν γένει τών αφροδισιακών 
Τό γνήσιον πωλείται μόνον έν τώ  φαρμακειω ο «1 AL.ΛΗ

Ν Ο Σ» Ν . Βακταλοπούλου, διασταύρωσις όδών Ίπποκρά-
τους καί Σόλωνος άριθ. /9.  ̂  ̂ , ; ,

Έ ν  τώ  φαρμακείω παραμένει ειδικός ιατρός και εφευρε- 
της τοϋ Φαρμάκου, δεχόμενος δωρεάν τούς πάσχοντας αν- 
δρας καί γυναίκας. Διά τάς γυναίκας ιδιαίτερα αιθουσαΐυ

12 καί 3 — 5 μ. μ. , .
Έ καστη φιάλη δρ. 5 .5 0 .  Εις τας επαρχιας αποστελλε-

ται άντί δρ. 8 καί είς τό ’εξωτερικόν φρ. χρ. 8 .
’Αποφεύγετε τάς  άηομιμηοεις !

"Υδω ρ  Λουτρακ ιού  ή  φ ιάλη  ·̂εϊϊ· 3S

Γ  Α  Λ  Η  Ν I Ν  Η
Φάρμακον κατά παναρχαιοτάτην συνταγήν παρασκευαζο- 

αενον.'' Ή  ΓΑΛΗ MX 11 θεραπεύει μετά καταπληκτικής τα~ 
γύτητος ριζικώς καί άνευ ύποτροπής άπαντα τά είδη των 
όξέων καί /ρονιών ρευματισμών, τάς ισχιαλγίας άρθριτιόας 
καί τά τούτοις όμοια. Είνε τά μάλιστα αποτελεσματική εις 
είς πάντα πόνον τοϋ σώματος ές οιασδηποτε αίτιας προερχο 
αενον. Οΰδεν δέ μειονέκτημα παρουσιάζει χρησιμοποιούμενη 
(ουτε τήν έπιδερμιδα χρωννύει, ούτε φλυκταινωσιν παρα- 
- ε ι . ουτε καϋσιν αισθάνεται ό πάσχων έπί  ̂τοϋ πάσχοντος 
μέρους μετά τήν έπίτριψιν), ώς συμβαίνει δι’ άλλων φάρμα
κων, απομιμήσεων τής ΓΑΛΗΝ [NHS.  ̂ , , '

Αί έπιτυχίαι τής Γ ΑΛΗΝ [Ν Η -  είνε έκατόν έπί τοΐς έκατον. 
Τιμή έκάστου φιαλιδίου έν Ελ7,άδι δραχ. 5  ̂ και έν τώ  

έξωτερικώ φρ. χρ. 5 . Μέ τήν αύτήν τιμήν άποστέλλεται τ α -  
χυδρομικώς έν ταΐς έπαρχίαις καί τώ  έξωτερικώ.

θεραπεία ίιγγνημένη  
Είς τούς μή θεραπευομένους έπιστρέφεται τό άντίτιμον, 

έάν τοϋτο βεβαιωθή.

ΟΙΝΟΜΪΜΑ ΤΟπΟΙΙΑΣ

Ξ Ε Ν Ο Δ Ο Χ Ε  ΙΟ Ν  «ΑΓΙΟΣ ΓΕΩΡΓΙΟΣ»
ί’,5 — Ό δός Σ ταδ ίου — Α Θ Η Ν Α Ι— "Ε ναντι ’Αρσάκειου 45 

Διευθυντής Α Λ Κ ΙΒ ΙΑ Δ Η Σ  ΒΟ Τ Ε Α Σ
Κατάλληλον δ’ οίκογενείας. Σαλόνι τής ύποδοχής. Ά ν α-

Τ Η Σ  Β .  Α Υ Λ Η Σ
ΤΙΩΝ ΜΙΧΑΗΛ ΠΑΛΜΟΤΤΣΟΪ

Τό τελειότερον κατάστημα τής οινοπνευματοποιίας εν j 
Σύρω τών υιών Μι/. ΙΙαλμούτσου, παράγει τά εκλεκτό-1 
τερα ποτά, έφάμιλλα τών καλλιτέρων ευρωπαϊκών έργο-1 
στασίων, ήτοι: έξ άγνής σταφυλής Κονιάκ-^Μ αστίχαν —  
Κακάο —  Μαρασκίνον —  Βανίλλιαν — Ά νθος —  Τριαντάφυλ- 
λον —  Ρώμη —  Ζαμάϊκα —  Ρακί καί έν γένει άπαντα τά 
οινοπνευματώδη ποτά και ηδύποτα (L iq e u r ) .  ̂ ^

Κατάστημα καταναλώσεως έπί τής παραλίας, τελείως 
εΰρωπαικαόν, τό μόνον έν Σύρω όφειλόμενον είς τούς φιλο
προόδους καί ρέκτας υιούς Μ. Παλμουτσου.

Μ Ε ΓΑ Λ Η  Π Α ΡΑ Κ Α ΤΑ Θ Η Κ Η  
Ε Ξ Α Γ Ω Γ Η  Ε ΙΣ  ΟΛΗΝ ΤΗΝ ΑΝΑΤΟΛΗΝ

“ ΦΑΡΜΑΚΕΙΟΝ ΕΝ ΣΠΕΤΣΑΙΣ”

Ιΐρογευαα ζ op. a tu v y »  ^ 

γελίας γευμάτων εττί Ιδιαιτέρα συμφωνία. ___________  ^

Υ Π Ο Δ Η Μ  Α ΤΟ Π Ο ΙΕΙΟ Ν  
ΓΕΩΡΓΙΟΤ Δ ΣΤΡΑΤΗ

3 7  Ό δός Σ ταδίου  3 7  ενα> τι ’Αρσάκειου
\ t ' >I Καλαισθησία έκτελεσις και ε

φαρμογή υποδημάτων τελειοτάτη 
Ειλικρινής έκτέλεσις πάσης πα- 

( ραγγελιας.

ΙΊλουσία συλλογή έτοιμων ύ- 

1 ποδημάτων.

! Ιίλοϋτος καί ποικιλία δερμά- 
I των Εΰοωπαϊκών άριστης ποιο
ι τητος.

T I R I M  Α Ν Ε Π Ι Δ Ε Κ Τ Ο Ι  Σ Υ Ν Α Γ Ω Ν Ι Ι Ι Ϊ Ι Ο Ϊ

ΦΑΡΜ ΑΚΟΙΙΟΙΟΪ ΚΑί ΙΑΤΡΟΪ 
Συνιστώμεν είς τούς μέλλοντας νά παραθερισωσιν εν 

Σπέτσαις το άρτίως καταρτισθέν Φαρμακεϊον τοϋνο.

άρχει μ ία  μόνη έπίσκεψις
Έ ν  τη καταναλώόει τδ κέρδος

Ε ΓΚ Ο Λ Π ΙΟ Ν  Κ Α Τ Α Σ Τ Η Μ Α Τ Ο Σ

ΙΡΙΣ
ΕΙΚΟΝΟΓΡΑΦΗΜΕΝΟΝ ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΝ ΦΙΛΟΛΟΓΙΚΟΝ ΚΑΙ ΚΟΙΝΩΝΙΚΟΝ
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ΔΙΕΤΘΤΝΤΗΣ ΚΑΙ ΕΚΔΟΤΗΣ

Κ. Φ. ΚΛΑΔΟΣ

Γ .  Π Α Ρ Α Σ Χ Ο Υ

Δ Ο Κ I Μ I Ο Ν Ι Λ Ι Α Δ Ο Σ

Είς τοϋ Γυδέως τόν υιόν, τόν Διομήδην τότε 
( Ισχυν και θάρρος εδωκεν ή Αθήνα, έν μέζϊω 

Ν άστράψγ) τών πολεμιστών καί φημισθή έξό/ως.
Σπινθήρας έχυναν φ<υτός τό κράνος κ’ ή άσπίς του, 

Καθώς άστ:·ρος θερινοϋ μαρμαρυγή, όπόταν
Χρυσονν) τον ωκεανόν καί στίλβον άναβαίνγ],

I οιοϋτον έκ τών ώμων του καί τοϋ μετώπου σέλας 
Ε-κορπχ, καί τόν ώθησεν όπου βοή καί φόνο:.

Πτον έν Τροία μεγιστάν ένάρετος, εΰδαίαων 
Και του Ηφαιστου ιερευς ο Δάρης, ε/ων δύω 

} ί ύς τών όπλων εγκρατείς, Ίδαΐον καί Φηγέα.
Λυτοί, προβαντες επεσα\ έπάνω του συγχρόνως·

Μέ τ  αρμα ουτοι, και πεζός έφώρμα ό Γυδείδης.
Οπόταν δέ προβαίνοντες σχεδόν είς χεΐρας ήλθον,

Ιό δόρυ ̂ πρώτος ό Φηγεύς τό στιβαρόν άφήκεν,
Κ εις του 1 υδεώου άνωθεν έπέρασε τόν ώαον 

’Αριστερόθεν ή αίνμή·
ΙΙλήν δεν τόν ε'ρε δ-ύτερος έπήλθεν ό Τυδείδης 

Χκλ/.οβζρης, κ ή λ ο ('χη του δέν επεσε ματαίως·
Τόν επληξε κατάστηθα κ’ έκρήμνισ’ έκ τών ϊππων.

Ο άλλος, άπό τ ’ άρμα του έπήδησε κ’ έ/άθη,
Ουδ έφαντασθη φ·.λτατον νεκρόν ν’ άμφισβητήστ/ 

Φεϋ,  ̂ούδ αύτος θ άπέφευγε τήν μοΤραν τοϋ θανάτου.
Ο Ηφαιστος τον εσωσε, μέ σκότος συγκαλύψας,

Μην άπομεινν; έρημος και συντριβή ό γέρων.
Τους ίππους τότε ό υίος κρατήσας τοϋ Τυδέως,

Εις τους συντροφους εδο)κε να φέρουν ε’ς τά πλοία- 
Οί Τρώες δέ τούς άριστεΐς τοϋ Λάρητος ώς είδον 

Γόν ενα φεύγοντα, νεκρόν είς τ ’ άρμα του τόν άλλον, 
Ι^θεω ς έταραχθησχν ή δε Γλαυκώπις κόρη 

1 ον μεγαν Αρην έλζβεν εκ τής /ειρός καί είπεν 
^  Αρη, Αρη· πορθητά, φθορεϋ, αίματοπότα !

" I ους Ιρώας 6έν άφινομεν εδώ καί τούς Άργείους,
" I  Λν νίκην εις αυτους ο Ζευς ως θέλει νά δωρήση,

^ όμεΤς μακραν δεν φευγομεν την πατρικήν οργήν του ;» 
Ε ιπε, κ έκεΐθεν εβγαλε τόν γαϋρον πολεμάρχων,

' Γί !ς , τά ; τοΰ **λοϋ τον εφερε Σκαμάνδρου.
1 ους Γρώας τοτ έλιγυσαν οι Δαναοί" παν δόρυ 

Οπλίτην ένα ερρ-.ψε1 κ>’ ό ’Αγαμέμνων πρώτος 
 ̂ I ών Αλιζωνων τήν τιμήν

ον μεγαν έκ τοϋ δίφρου του έκρή^νισεν Όδίον,
νω εστραφη. εμπηςεν είς το μετάφρενόν του

Ιο δορυ, κ έκ τών ώμων του έπέρασε τό στήθος"
Κ  έδουπησε κ’ έβρόντησαν έπάνω του τά όπλα. 

Ιον Φαϋστον ο Ιδομενεύς έφόνευσε, τοϋ Βώρου
1 ιον, έλθοντ άπό τήν γην τής καρποφόρου Τάρνης- 

Εκείνον ό έξακουστός ’Ιδομενεύς, πηδώντα
Επι τοϋ δίφρου, δεξιά έλόγΥΐσε τοϋ ώμ.ου,

Κ* · ι * \ 1 yy ,επεσε κατω, και πίκρα τον εζωσε σκοτια*
Οί φίλοι του έγύμνωσαν έκεΐ τοϋ πολεαάρνου.ri' ~ > Ν ' , ,  „  , Λ f  1 '» .

ι ου οε —τροφιου τον υιον 2^καμανοριον με λόγχην 
Ο α’.χμητης Μενέλαος έκτύπησεν όξεΐαν 

1 πήρξε μεγας κυνηγός, κ’ ή Ά ρτεμις νά πλήττϊΐ 
ΓΙαν άγριον τόν εμαθεν, έξ ών τά δάση τρέφουν. 

ΙΙλην τοτε δεν τον έ’σωσεν ή εύοπλος θεότης,
Ουδ η εύθυτης τών βελών, ήν είχε καύχημά του- 

() άκουστος Μενελαος, έν ώ στραφείς έκεΐνος,
Εφυγ έμπρος του, έ'μπηξεν είς τό μετάφρενόν του 

Ιο  δορυ, κ εκ τών μων ώτου έπέρασε τό στήθος·
Κ  επεσε προυμυτα, βωβά έβρόντησαν τά όπλα.

Τον Φερεκλον έφονευσεν ό Μηριόνης πάλιν,
I οϋ Αρμονιδου τέκτονος υιόν, όποϋ τά πάντα 

Εφιλοπονει, κ ή Ιίαλλάς ήγάπησεν έξόχως·
Αυτός τάς νικάς εκαμε τάς άρχεκάκους τότε 

Ιου Αλεςάνδρου συμφοράν μεγάλην είς τούς Τρώας 
Ιναι ε·.ς αυτόν δέν ήξευρε τάς έκ Θεών προρρήσεις 

Αύτόν ένω κατέφθασεν ορμών ό Μηριόνης,
Είς τοϋ γλουτβϋ έκτύπησε τά  δεξιά ή λόγχη 

Διήλθε κατω τοϋ οστοϋ κ.’ έπέρασε τήν κύστιν·
Κατεπεσε ς τά γόνατα κ’ έν στεναγμώ έσβύσθη- 

Ίον δέ Πηδάΐον έ'ρριψε νεκρόν ό Μέγης, νόθον
’Αντηνορίδην, ον ποτέ ώς τά γλυκά της τέκνα,

Ί ” άνδρός της χάριν εθρεψε, τής θεανοϋς ό πόνος.
Αύτόν έγγύθεν έ'πληξεν ό άκουστος Φυλείδης,

Ε ’ς τό ίνίον όπισθεν τής κεφαλής λογχίσας*
ΙΙρος τούς οδόντας ό χαλκός άπέκοψε τήν γλώσσαν, 

Κ επεσε κάτω τήν ψυχράν αιχμήν όδοντοτρίβων·
ΓΓοϋ Εύρυπυλου σφάγιον κατέπεσ’ ό 'ϊ'ψίνωρ,

- Γοϋ Δολοπιονος βλαστός·
Πρεσβύτου, όστις ίερεύς ύπήρ/ε τοϋ Σκαι/άνδρου 

Εις την Τρωάδα, κι’ ώς θεός παρ’ όλων έτιματο. 
Εκείνον τοϋ Ευαιμονος ό σκύμνος έ’μπροσθέν του

O r  Λ—=χωρει πτερωτά έκτυπησε ’στόν ώμον 
Διά τοϋ ςίφου; κ’ εκοψε τήν χεΐρα τήν βαρεΐχν'



Αιμοσταγές κατέπεσεν ή χειρ, τους οφθαλμούς του 
θανάτου σκοτος εκλεισε και μοίρα θλιβερά. ^

Οϋτω έκεΐν’ εις τήν βοήν έλυσσων τοϋ πολέμου 
Τοϋ δε Τυδέως τόν υιόν δέν ήθελες γνωρίσει^

"Αν μέ τους Τρώας μάχεται η μέ τούς Ά χα ιο 'ς.
ΕΙς τό πεδίον όμοιος έπέτα μέ χειυάρρου,

Κατακλυσμόν, δστις σκορπά τά πάντα καταβαινων,
Καί ουτε γέφυρ’ εύπαγεΐς τόν δρόμον του στηλονουν,

Ουδέ φραγμός κ* έμπόδια μερών άμπελοφύτων 
Όπόταν πίπτη βίαιος κ εις όμβρον πλημμυρή ^

Συντρίβει μονον και πολλών ίδρωτας παρασύρει.
Ουτω τών Τρώων αί πυκναί καταπονούντο φάλαγγες 

Εμπρός του* δεν ύπεμενον οποσαι και αν ησαν 
Αυτόν ώς είδε τοϋ λαμπρού Αυκάονος ό γόνος 

Είς τό πεδίον να χυμα τάς φάλαγγας νά στρέφη,
Έτάνυσ’ εναντίον του το τοιον το κυρτόν

Τόν επληξ’ έπερχόμενον ’σ τ 'ν  δεξιόν του ώμον,
Είς τό κενόν τοϋ θωρακος’ έπερασε το βέλος

ΙΙέραν κα'ι πέραν, κάθυγρος ό θωρας αίματώθη.
Και τοτε του Λυζ,άονος αΝεν.ραζεν ο γονος

   «Θαρρείτε, Τρώες, άλζ.ιαοι τών ιττττων ελατηρες
«Τών ’Αχαιών ό άριστος έτροιθη- δέν πιστεύω

«Στιγμάς ν’ άνθέξ’ είς την βολήν, έάν έκ της Λυκίας 
« Έ δ ώ  τω ό ν τι μ’ εστειλεν .ό βασιλεύς ’Απόλλων.»

Εΐπε καυχώμενος, χωρίς τόν ήρωα νά βλάψη.
Στραφείς δέ ούτος, εμπροσθεν τών ΐπποιν καί αρμάτων 

Έ στά θη , κ’ είς τόν Σθένελον τοϋ Καπανέως είπεν 
« ’Ανάστα, φίλε Σθέναλε, κατάβηθι τοϋ δίφρου,

« ’Από τόν ώμον τό πικρόν νά μ’ άποσπάσης βέλος.» 
Ε ίπε, κι’ ό Σθένελος ταχύς έπήδησ’ έκ τών ίππων,

Καί πλησιάσας, εσυρε το βέλος εςοι κ έςω - 
Τό αίμα δ’ έκ τοϋ σίδηρου ανέβαινε χιτώνος ^

Κ ’ .ηυχήθη τοτε τών μαχών ο ήρο>ς Διομηδης 
« ’Υπάκουσαν με τοϋ Λιος ανίκητος θυγατηρ*

« ‘Ά ν τόν πατέρα μου ποτέ μέ πόνον παρεστάτεις 
«Είς -ροϋν αιμάτων στήριζε και τον υιον, I λαυκωπις

«Καί δός μου νά συναντηθώ, τήν λόγχην νά σταυρώσω 
«Μ' αύτό / όποϋ μέ πρόλαβεν άνάνδρως, καί καυχαται 

«Πώς τής ζιοής τόν ήλιον στιγμάς δέν θά χαρώ.»
Είπεν αύτά, καί ήκουσε τήν δέησιν έκείνη·

’Ελάφρωσε τά μέλη του, τούς τ.οδας και τας χεΐρας,
Καί πτερωμέν’ άπηυθυνεν εις τό πλευρον του επη·

«Μέ πλήρες θάρρος τούς εχθρούς άνέμιζε, Τυδείδη· 
« ’Εντός σου δλην έχυσα τήν πάτριον ανδρείαν,

« ’Εκείνην ήν.ό ιππικός Γυδευς άσπιδοφορει.
«Τό σκότος σοϋ άφήρεσα τών οφθαλμών, νά βλεπης,

«Καί ή θεόν ή άνθρωπον καλώς νά διακρίνης·
« ’Εμπρός σου ήδη άν φανή θεος τις ένεδρευων,

«Μή μέ τούς αθανάτους σύ νά μετρηθής γυρευης 
«Τούς άλλους· άλλ’ ή ραδινή άν ελθη ’Αφροδίτη

« ’Εμπρός σου, κτύπα, κτύπα την μέ τό βτρύ σου δορυ.» 
Είπε, κ’ έκεϊθεν ή θεά  έμάκρυνε τό βήμα,

Ό  δέ Τυδείδης μεταξύ έρρίφθη τών προμάχων.

Διπλοϋν ήσθάνθη, πολλαπλοϋν τό θάρρος του, ώς λέων 
Όποϋ έν ω δασύμαλλον έπαπειλεΐ άγέλην,

Βοσκός πληγόν' είς επαυλιν χο>ρίς νά τον φονευσγ,·
Τοϋ έξε··είρει μοναχά τήν λύσσαν καί κατόπι ν

Τ ’ άοίνει όλα* ερηαα τά-πρόβατα πτοοϋνται
. . . .  1 ι ' >* /·Ι\ ενώ πυκνά συγχεονται και στριμωχτά . αρονουν.

Ό  λέων άγριος πηδά κ’ εις τήν αύλήν εμπίπτει'

GEORGES ΟΗΝΕΤ

ΤΟ ΚΥΚΝΕΙΟΝ ΑΣΜΑ
( Μ Ϊ Θ Ι Ϊ Τ Ο Ρ Ι Α )

I

’Εν Λιέππη τήν δεκάτην έσήμαινεν ώραν τό ώρολόγιον 
τοϋ Δημαρχείου, δτε ή κιγκλιδωτή θύρα μιας τών πολυτε- 
λεστάτων ο’κιών τής όδοϋ Άγγάδου ήνεώχθη,άφίνουσα διο- ' 
δον είς νεαράν δεσποινίδα, Ά γγλίδα, ύψηλην, χαριεσσαν, 
ξανθήν, εχουσαν τό πρόσωπον ροδόχρουν, καταυγαζομενον 
ύπό δύο ώραίων κυανών όρθαλμών, ένδεδυμένην ώραΐον ναυ
τικόν ένδυμα μ ε τ ’ άγκυρών,είς τό περιλαίμιον καί χρυσών
σειραδίων είς τάς χειρίδας.  ̂ , ,

Ταύτην δέ παρηκολούθει σεβασμία λαίδη φερουσα μελαι- 
ναν μεταξίνην έσθήτα και κωνοειδή πίλον έκ ψιαθου ,.λε- 
κτής καί κρατοϋσα δύο άλεξήλια και ναυτικήν δίοπτραν.  ̂ ;

Έ  νέα δεσποινίς άναπνεύσασα την θαλασσίαν αύραν, ε- 
κρουσε τό έδαφος διά τοϋ έστιλβωμενου και πλατύ πέλμα 
φέροντος υποδήματος της και ειπεν

Ώ—  -Jpaio; · —ΓΓ  - ,
Ή  σεβασμία Λαίδη, ήτις προφανώς ήτο παιδαγωγός, ε- 

κίνησε τήν κεφαλήν της, έξεβαλεν είδος μηκυθμοϋ έπιδοκι- 
ααστικοϋ, καί διά τοϋ αιχμηρού άγκώνος αύτής ωθησασ* 
τήν μαθήτρ άν της, διηυθυνθη προς τον λιμένα.

Τό χρώμα τής θαλάσσης ήτο έρυθρολευκόφαιον, ή δ Επι
φάνεια αύτής ήρεμος καί γαληνιαία, ό ήλιος διέλυε τα  μικρά 
έλαφρά νέφη, άτινα συνεσωρεύοντο είς τόν καθαρόν ουρανον, 
δροσερά δ’ αύρα πνέουσα έκ πελάγουςάνεκίνει τά λεπτά στε
λέχη τών μυρικών (είδος θάμνου) καίέκροτάλιζε τάς σημαίας, 
αϊτινες έκόσμουν τήν μεγάλην θύραν τών ξενοδοχείων.

Έ π ί τής άκτής, ής ή χλόη ήτο κεκαυμένη ύπό του Οε- 
ρινοϋ ήλιου καί πεπατημένη ύπό τών μεταβαινόντων είς τα 
λουτρά, καί ερυθρά ώς παλαιόν άχύρινον σύμπλεγμα, οι κν- 
νέμποροι περιέφερον άναμίξ άγέλας λαγωνικών και διάφορων 
άλλων κυνών έλκοντες αύτούς διά τών άγωγέων. Νέοι ναυ
τικήν ενδυμασίαν φέροντες καί νέαι κομψοπρεπεΐς ένδεδυμί- 
ναι έσθήτας έκ φλανέλλας, επαιζον έπι τής παραλίας, ένω 
ξανθά καί γυμνόποδα μειράκια προσεπάθουν ν’ άνυψώσωσι 
έν είδει νυκτερίδος άετόν των. Ό  μικρός τροχιόδρομος, δστ'~ 
έκτελεΐ τό μετά τοϋ Καζίνου καί τής προκυμαίας ταξείδ'.ον, 
διήρχετο έλου-όμενος ύπό νυσταλέου 'ίππου. Άγυιοπαιδ* 
δέ τοϋ Πολέτου κραυγάζοντα ό:έως προσέφερον είς τούςόι*- 
f άτα; τό πρόγραμμα τών ιπποδρομιών.

Βαίνουσαι μετά κατεσπευσμένου βήματος αι περιδιαβ# 
τ :ια ι είχον φθάσει μέχρι τοϋ Βασιλικού ξενοδοχείου, δτε *  
ψηλός νεανίας, έξερχόμενος της αύλής σύννους κα ίά φ ηρη · 
νον εχων τό ύφος* όλ'γου δεΐν προσέκρουεν αύταΐς
βκίνων. X

"Έφερε τήν χεΐρα έπί τοϋ πίλου, έ ζήτησε συγγνώμην^6* !  
έλαφρας ξενικής προφοράς, καί παρεμέρισε πρός τον 
Έπ-φώνησις δέ της νεαράς δ;σποινίδος ήνάγκασεν αύτον Λ  
ύψώση τούς οφθαλμούς, τό ώχρον αυτοϋ πρόσωπον διαπυρ*̂ ’] 
ήρυθοίασεν, οί υέλανες αύτοϋ οφθαλμοί άπήστραψαν 
πλήττων τά ; χεΐ άς του μ ε τ ’ έκπλήξεως μεμιγμενη:

!—  Δαισια ! ύμεΐ; ! εισθε υμείς ;
—  Στένιε ! . . .  άνέκραξεν ή \εαρά δεσποινίς σκόδρα r,jr 

ταραχθεΐσα, είτα δέ οί'.είως καί έπιτακτικώς δ ρ α ξα μ έν τ , 

βραχίονος τοϋ ξένου και υπεικουσα ε.ς εμπαθή περιε^ 
είπεν άποτομως : _

—  Πρό παντό:. όμιλήσατί μοι περί τή ; αδελφής

καιρός Έρριέ' ■η !

Ποϋ τήν αφήσατε ; Πώς έχει ; Ά λλά  πόσον είμαι ανόητος
εισθε εν Δ ιεπ π η ... Λοιπόν είναι μεθ’ ύμών καί έκείνη____
-τεν ιε, φιλε μου, ειπατέ μοι, παρακαλώ, ποϋ είναι ή Μώ-

· · · * μ» ταχέως παρ’ ^ύτή. θ ά  εύχαριστηθώ
μεγαλως εναγκαλιζομένη αύτήν:

—  Δαισία ! φίλτατον τέκνον ! έψέλλισεν ό Στένιος.
 ̂ Ιο  ευρυ^μετωπον,του έστεμμένον διά μελαίνης κόμης, ήτις 

τ,το βραχεία και^ο,λη, ερρυτιδώθη ώς ή λίμνη ύπό τοϋ άνέ- 
μου της καταιγιόος, δάκρυα ε'ρρευσαν άπό τών όρθαλμών
του, η όε φωνη του κατέστη τρέμουσα.

Κατά τήν αύτήν στ<γμήν ή σεβασμία κυρία, ή τόν κω- 
νοειόη πίλον φερουσα, ήτις άμα τή  συναντήσει έφάνη άπο- 
λιθωθεισα υπο τής έκπλήςεώς της, συνήλθεν έκ τής π ο ώ ττ' 
ναρκωσεως της καί άπεφάσισε νά έπέμβη.

—  Φ λτά τη , σ/ς παρακαλώ... είπε παρεντιθεμένη αε- 
ταςυ της^ μαθήτριας της καί τοϋ νέου. Γνωοίζετε όποια- 
είναι αι όιαταγαί τοϋ πατρός σας... Έάν ύπώπτευεν ότι 
ενώπιον μου. . . τοιαύτη συνδιάλεξις . . .  "Q ι τοζτο ε’να,_ 
όλως̂  αδύνατον ! Σκέφθητι λοιπόν, ο-λτάτη υ.ικρά '. Έάν 
οεν ησθε άρκετά λογική, δπως μοϋ άκούσητε, πρέπει νά 
^ραζη τούτο ο κύριος, δστις εννοεί.

, επαυσε τούς άσυναρτήτους λόγους της καί
εμεινε προ των δυο νεων καταπόρφυρος, τούς όφθ. λαούς ύπερ- 
ρτρως ηνε_ωγμενους ίχουσα, έν ταραχή πνεύματος έν ταύτώ 
συγκινητική και γελοεσση. Τότε ή Δαισία, νεύσασα τάς έαυ- 
τη; θελκτικά; οφρϋς ^καί διανοίξασα τό μικρόν στόαα της 
ειτ:ε αετ ά~ειλητικ.ου ύ̂ ρους j

—  Καλή μου Έρριέτη, άκούσατέ μου καλώς. Γνωρίζε-ε 
οποσον είμαι ευάγωγος κατά τάς συνήθεις περιστάσεις καί 
οποσον σας αγαπώ ! . .  ’Αλλά σήμερον, ώς βλέπετε, Έ ρ - 
ραττη, η περιστασις είναι τόσω σοβαρά... Ή  άδελοή μού 
εννοείτε πρόκειται, περί τής άδελφής μου Μώδης . . . 'Ω  ί
^ρριετη όυνασθε νά με άναγκάσητε νά συζητήσω έπί πα- 

ρο|χοιου θ εα τ ό ς .

ε μ ε . . .  Ό  κ. Στένιος Μαράξης, ό γαμβρός μου, δέν θέλει 
λησμονησει επίσης, είμαι βεβαία ! . . .  '

Ο ςενος έχαμήλωσε σοβαρώς τήν κεφαλήν του καί, στοε- 
φομενος προς τήν Δαισίαν : 1

Τ θ 5 λ ε τ ε : ά ίδ7ΐτε Τ^ν άδελ? ΐίν σ α ς ;.. ..  Άλλοίμονον I 
εν θα την ευρητε πλέον όποιαν τήν έγνωρίσατε.... Λίαν 

παρηλλαςεν ή δυστυχής Μώδη, είνε πολύάσθενής! . . . .
Ή  μικρά δεσποινίς, ύύώσασα έπί τοϋ γαμβροϋτης τούς 

πλήρεις στενοχώρια; όφ&αλ;7.ούς της.
Εις κίνδυνον ! ήρώτησεν.
Μάλιστα, Δαισία, είς κίνδυνον.

„ Έ . § β^ ε ~νΊ Τ'Ράν έκφώνησιν, καί άκολουθούαενοι ύπό 
Ε ΡΡιε̂ ς, ’ ^Τΐς ? α';νετο ,ω'- βαδίζουσα είς τό βασανι-

στήριον, οί δύο νέοι είσήλθον ε'.ς τήν αύλήν τοϋ’ξενοδοχείου 
ντο προς τό τετράγωνον περίπτερον, όπε;Ε^ώ  δε διευθυνοντ

,, j  , λ ^ V ’ ” Γ'',ί 7ϊ&ρΐ77τερον, ο περ
υφουται επι της δ ε-α ς πλευρά; τής προσόψεως, διεσταυρώ- 
θησαν^μετα νεας γυναίκας κομψοτάτης, άκολουθουμένης ύπό 
μονάχης, φερουσης τήν φαιόχρουν ενδυμασίαν καί τόν λευκόν 
πλατυν' πίλον τών Αδελφών τοϋ Ελέους. ΤΙ Δαισία άπέ- 
στρεψε ζωηρως τήν κεφαλήν της καί έπετάχυνε τό βήαα 
συμπαρασυρουσα τόνΣτένιον, ώς εί έφοβεΐτο'μή άναγνωρι- 
σθη ουσα μετ  ̂ αυτοϋ. ’Α λλ’ αί προφυλάξεις της ύπήρξαν 
ανωφελείς. Και ήκουσε ν όπισθεν της τήν νεαράν κυρίαν, ήτις 

μετ ήθους βαθειας έκπλήξεως :
’Ιδού, ή δεσποινίς Μελλιβάν καί ό Μαράξης ! . . .

Αιφνίδια άνησυχία κατέλαβε τήν καρδίαν τής Δαισία- 
άλλ αύτη ήτο κατειλημμένη ύπ’ αισθημάτων έπί τ ο σ ^  
ισχυρών, ωστε ουδεμιαν εδωκε προσοχήν. Ό  Στένιος ήνέωξε 
τήν θύραν τοϋ περιπτέρου είς ο είσήλθεν ή νεαρά δεσποινίΐ, 
ακολουθούμενη ύπο τής παιδαγωγοϋ της.

, παρετηρησαν αετ έκπλή-
,‘ω; την γραίαν ταυτην κυρίαν, πρός τήν όποιαν'ή θελκτική 
«πη νεανις ωμιλει ένώπιον τοϋ ύψηλοϋ καί ώχροϋ νέου. Ή  
■«ιόαγωγος εκινει τήν φαιόχρουν κεφαλήν της'ύπό τόν κω-

■ η ~ 1λ°,ν ^ω?ιί π ΡψΡΌ  λέξιν μετά τής έπιμόνου 
^υρογνωμιας γηραιας ήμιονου. Άπεφάσισεν έν τούτοις νά 
’'“οτονθορυση :

Ά λ λ ’ αί διαταγαί τοϋ μυλόοδου ;

V ; ς"-°· οιεκηρυζατε οτιαντι ουόενό;
*Τε ! , ^ σίί κχ[ 6τ'·’ ότε ή̂ λον ύπαν-

-Γ·'’ 71 πΐ’ετε V5C iJ-aivr' £ έμοί διά νά περιποιήσθε
: / Τ  1Χ0υ-  μ01™ ’ Έ ^ ’ ^  Ά  εύχαοιστή-

εν παραλειφητε σήμερον δλα τά καθήκοίτά σ α ς....’Q I Λ, » · ,· · , -Γ-Γ--   ·'■ '-ΑνΛκ-υντα σ α ς....
πε?ι τουτου φρικτήν λύπην... Ά λ λά , Έ ρ - 

το παν τετελεσται μεταξύ Ϋιαών...

W|.7\ " “« η ,  8£νε?^ νησεν  ̂ Έ ΡΡ^Τ7!- άνελύθη είς
; η·>υς... Ω . Δαισια, τά  πάντα διά τήν σήν αγάπην, ά-

,γνωΡ5 .ίτε  ! -  Κα1 ζωήν μουΙ ν̂ ηθελον θυσιάσει δι ύαα;

)ϊλ  , ,  χ (πΡ*Τμ* "οσω άπηγορευμένον!... Τ ί θά είπη ό 
!·°ος, εαν το μάθη; . . .

0: f Xr‘, ( J ··· "Αγωμεν, τετέλεσται, Έ ρ - 
5ς * γ ~π ^ \ εΐ<ΐθε αξιαγάπητος γραία ! . . . .
οια των ρόδινων χειλέων της έθώπευε τό πυρίφλε- 

1 *Ρ°σωπον τής παιδαγωγού της. r
"  Atv θά λησμονήσω πότέ, ουδέποτε, ό ,τι ποάττε-rt δ»*

,11 ε7 .5 σταματήσει καί παρηκολούθει διά του
εμματος της τόν ξένον. "1‘ψωσετούς οφθαλμούς πρός τόν 
)ανον και ειπεν :

„ — ' Ω ! , έάν ° κ · ^Ιαράξης, έάν έπετρεπε νά θέσωαεν'τό 
όνομα του επι της είδοποιήσεως τής μουσικής συ αφωνίας 
ηαων, οποίον ευτυχημα διά τά μικρά ορφανά ^ής θα- 

| λασσης.

Γνωρίζετε Τ':? ε?ν5:'· 5 ΜαΡά^ ί -  λφή Έ λ ι-

, ονο;·'·’: του, Κυρία, όέν είναι τόσω πασίγνωστον
ως τα τών Λίστ καί 'Ρουβιντάϊν ; . . .

Μαλιστα, αλλά, δυστυχώς δ ι’ ήμΧς, άφ’ δτου ή σύζυγός 
του είναι βαρεως άσθενής, δέν θέλει πλέον νά παρουσίασή 
εις το κοινον... Ε σ χά τω ς έν Βιέννη δέν συγκατετέΟη νά 
παιςη παρά^τώ αύτοκράτορι, πρός ον έν τούτοις τρέφει τήν 
ευσεβαστοτέραν άφοσίωσιν, διότι ό Φραγκίσκος Ιωσήφ εί·.αι 
ο πρώτος προστάτης αύτοϋ...

,  —  "Ο ,τιήρνήθη πρός ένα ήγεμόνα, δέν θά τό παραδεχθώ 
αρα γε όια δυστυχή παιδια ; '

■ Τ  ^°V0V “ Ρ°σωπον δύναται ίσως νά έπιτύ/η παρ’ 
α υτώ ... Μονη ή Δαισία Μ ελλιβάν... "Ω ! τό τοιοϋτον θά 
ητο θαυμαστόν ! θ ά  ώρίζομεν τάς θέσεις πρός τεσσαράκοντα 
φράγκα και θα επληρουτο ή αί'θουσα... Τριάκοντα χ-λιάδες 
φράγκων έςησφαλισμένη εισπραξις !

II άδελφή Ελισάβετ έσταύρωσε τάς χεΐρας έπί τοϋ στή
θους μετ εκστάσεως, καί τά χείλη της έκινήθησαν ώς διά 
προσευχήν.

( Ακολουθεί)
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Ά ν ά < ί τ α < ί ι ς  Ά γ ά π η ς

'Σ  zdr ουρανό ζωγράψησα τά  γ α λ α ν ά  σου μ ά τ ια  
Ό π ο ΰ  τ Α στέρια κατοικούν  σέ μ α γ ικ ά  π α λ ά τ ια  
Κ α ί τήν Ά γ ά π η  μ ' έβαψ α στής γής τ ά  κ α τ α χ θ ό ν ια  
Ά ω οΰ  μ α ζύ  νά  ζήσουνε Λέν ε ίχ α ν ε  όμ όνοια.
Κ ι' δ τα ν  περάσουνε καιροί κ' έρθουνε άλ λ ο ι χρόνοι,
Κ ι' ά λ λ ά ζ ’  ή πλάση  μ α ς  τροχ ό  κ' ή σφ α’ιρά  μ α ς  τ ιμ όν ι 
Κ α ί σβύσουν ά σ τ ρ α  κι' ουρανοί κ α ί άπ λω θή  σκοτάδι 
'Σ τόν  κόσμο τόν  π αντέρη μ ο ποΰ .'μ ο ιάζε ι μ αυρον  Αδη  
Τ ότε θά  σμ ίξουνε τ ά  δυό σέ μ ι αστραπ ή  μ εγ άλ η  
Π οΰ θά  φ ω τίσγ τοΰ Π αν τός  ή άπειρη  άγκάλη  
Κ α ί μέσ' στό  'ψεγγοβόλημα τής Αστραπής ή Φύση 
Μ αζύ  μ έ τήν Ά γ ά π η  μ α ς  θ' Αναστηθ;, νά  ζήστ) I

K iiS T H S  Γ Ιλ π α λ ο π ο τ λ ο ς

Έ ν α  τρίξιμο α’ εκανε νά καταλάβω πως η βάρκα ς το
καράβι άκούμπησε.

*  ιk 
¥

τη

Μας ερριξαν jμιά σκάλα άπο σχοινί και άνεβηκαμε ς το

μπάρκο. , , , ,
"Ως ποΰ νά μιλήση ό καπετάνιος τον γιατρό, εγω κατε-

βηκα ’ς το καμαρίνι πρώτος.
Τά μάτια μου λυπητερή καί άλησμόνητη άντικρυσαν ει

κόνα. ’Σ το καμαρίνι, μέσ’ ’ς τή  μέση, άπάνω ’ς τα σανί
δια, ήταν ξαπλωμένος καί ακίνητος ένας λεβεντης ςάν τόν 
άγγελο. Τά μάτια του ήσαν μισοανοιχτά καί εγερνε απο το 
ενα πλάγι το κεφάλι του. 'Ένας ναύτης, γέροντας μέ κάτα
σπρα μαλλιά, ’ς το πλάϊ του γονατιστός τόν έτριβε μέ ρομι. 
ΙΙαρέκει δυό-τρεΤςάλλοισύντροφοι του,-σιωπηλοικαι περίλυποι 
’εκυττάζανε ’εκείνο τό άκίνητο κορμί και το θαμπερό φως τ/;; 
λάμπας εδινε μιάν οψι λυπητερη και άγρια ς τα πάντα,
τοϋ ήσαν έκεΐ μεσα.

0 8HNH0I  ΤΟΪ ΝΛΤΤΗ
(Τέλος ίδε προηγούαενον φύλλον)

Μιάν ωρα πρίν ’γλέντιζα καί τραγουδούσα' τώρα, ανέλ
πιστα όλω: διόλου, βρίσκουμαι μέσ’ ’ ς τήν μέση της θα- 
λασσας καί πάγο) νά ίδώ ένα δύςτυχο, ποϋ ψυχομαχαει, 
γΐύρίς νά ημαι άξιος νά τοϋ δώσω σωτήρια.

Ά ν !  αόνο ή ιδέα πώς είναι ξένος με κάνει νά πονώ τόν 
άμοιρο* τον ναύτη.’Σάν νάμουν άδελφός του, νοιώθει γι’ αύ- 
τονα ή ψυχή μου μεγάλη εύσπλαγχνία. · · ·  · Γιατί ποιος 
ξεύρει. . . · Μποροϋμε νά είμαστε βέβαιοι πώς Οά πεθάνουμε 
■ς τό προςκεφαλό μας, κοντά ’ς ’εκείνους ποϋ μας άγαποϋν ; 
’Έ ,  τότε τί αξίζει ένας άνθρωπος πονόψυχος.. . . 

’’Συλλογίσθηκα ύστερα τόν γιατρό.
Μιάν ώρα πρίν, τ ί χαροπά όνείρατα θά έβλεπε ς̂  tc 

ήσυχό του ύπνο καί ό άνθρωπος αυτός. 1 ώρα άφησε το ,ε -  
στό του τό κρεββάτι καί κινδυνεύοντας καί νά πνιγή άκόμα 
πηγαίνει άτρόμαχτος καί γελαστός έκεΐ ποϋ τον προςκαλεΐ 
τό */ρέος του τό άγιο.

Ά  ! δί-/ο>ς άλλο, τό χέρι τοϋ άγαθοϋ Θεοϋ θά σκεπάζη 
αυτήν τήν ώρα τόν άφοβο στρατιώτη τής έπιστημης, ^που 
πρόθυαος, χωρίς καμμιά έπίδειξι, χωρίς να ζηταη bo;a 
ψεύτικη,· πηγαίνει ’κεΐ ποϋ τόν προςτάζει ή τιμή και η φι
λανθρωπία/ , _ ,

Ό  κόσμος όλος πρέπει νύχτα ’μερα νά τους εύλογη και 
ποέπ ι νά προςευχιέται γ ι ’ αυτούς ποϋ ςάν γενναίοι μάρ
τυρες,, δί/ως νά ‘συλλογισθοϋνε τό συμφέρον,  ̂ είν’ έτοιμοι 
νά* .θυσιάσουνε καί τήν ζωήν τους, φθάνει μονο νά φέρουν 
τήν υγεία καί τήν ελπίδα ’ς τό σπίτι, ποϋ έρχεται ό χάρος
νά τό ’ρημάξη.

Συλλογίσθηκα ύστερα τους ναύτες.  ̂ ^
ΙΙκιδιά, ποϋ τά έμεγάλωσαν οί μάνες τους ποιος ςευρει 

μέ πόσους πόνους καί λαχτάρες, κάθε στιγμή άντικρύζουνε 
τό μνήμα, τόν χαμό, καί παραδέρνουν  ̂ μέσ ς τήν άπιστη 
την θάλασσα. Μόνο για να βγάνουν το ψω;χ*. τους, κινόυ- 
νεύουν καί ιδρώνουν νύχτα- ’μέρα και ό ιδρώτας τους ειν 
αίμα, ποϋ χύνεται άπό τά φυλλοκαρδια το υ ς.. .  Κ ερχεται
ώρα μαύρη, ποϋ  ; „

—  ’Φ θάσαμι ! οί ναύτες μ’ ένα στόμα έφωναςαν.

Λέν ’μπόρεσα νά κρατήσω τά όάκρυά μου. Μου ηλθε να 
όραήσω κ α ί  άγκαλιάσω τό παγωμένο καί άψυχο έκεΐνο σώ
μα. Τ ί ήθελα ‘νά κάνω; Νά βγάλω τήν ψυχή μου και να 
τήν δώσω ς το πτο»μα τό άκινη.ο,

’Ά ν  ! πόσο αδύνατος είναι ό άνθρωπος !
’Πήγα κοντά του .Έ β α λα  τό χέρι ’ς τήν καρδιά του· κα

νένας χτύπος. Μισοανοίγω τά μάτια του' θολά, μάτια πε- . 

θαμένου.
Τραβήχθηκα. , , , .
"Ολοι οί ναϋτες έσηκωθησαν ς το ποόι.
Μέ ’βλέπανε μέ μιά σιωπηλή κέγκάρδια συμπάθεια και

άκουα νά λένε μεταξύ τους· ό γιατρός.
Ό / ι, δέν είμαι ό γιατρός, είμαι φίλος του, τους ά- 

αντώ. Έκεΐνος νά, καταιβαίνει, ερχεται μεστόν καπετάνιο. 
Ό  γιατρός έκανε ό ,τ ι μποροϋσε, γιά νά ξαναφέρη ςτην 

,ωή τόν ναύτη τόν κακότυχο. Τόν εξέτασε, τον ςαναεςε- 
τασε τούς σφυγμούς του, τοϋ έ’βαλε’ςτήν μύτη του άμμονιάκ, 
τοϋ άνοιξε τό στόμα του, εβαλε τρεις-τέσσαρες φορές το αυ
τί του καί άφουγκρίσθηκε ’ς τόν τόπο τής καρδιάς του, ε- 

' ‘ ’ ' τό στόμα του. γιά νά ίδή άν άνασαινη.
Τίποτα ! Τ ίπ οτα !

’Πέρασε ώς ένα τέταρτο τής ώρας καί πεσμενος ο γιατρός 
άπάνω ’ςτόν άναίσθητο άκόμα τόν έξέταζε άν εχη παραμι-
κοό ζωής σημάδι. ( , ,

‘ Ό λ ο ι όσοι ήμασταν έ κ ε ΐ  κρατώντας την αναπνοή μας για 
νά αήν ταράξουμε τήν αγωνία τοϋ γιατρού ενοιωθαμε μέσα 
μας ενα τρομερό μαρτύριο καί μέ λαχτάρα τον έβλεπαμε, 
ώς ποϋ έ σηκώθηκε, έβγαλε τό μαντήλι του,  ̂ σκούπισε τον 
ΐδρω του καί κουνώντας τό κεφάλι του μάς λεει 

— Ινοΐμα, είναι πεθαμενος. ,
Είχαμε όλοι τήν ελπίδα π ώ ; ο γιατρός θά τον ^ωντα 

νευε· τώρα ’ς τό άκουσμα αύτό έ μείναμε ωςάν μαρμαρωμενοι 
άπό τήν λυπη μας.

Α πελπισία  !
Είναι πεθαμένος.

Ό  γιατρός έφυγε μαζύ μέ τόν καπετάνιο γιά νά γράψουνε

τήν εκθεσι. _ , __ , ;ι „
Ό  γέροντας έκεΐνος, ο λοστρομος. που τον ετριδε,

λιβάνι κενα θυμιατό, άναψε μιά λαμπάδα τής Λαμπρή;·
τήν εβαλε κοντά ’ςτό κεφάλι τοϋ νεκρού καί άφοϋ ί>έν ειχ«ν
σάβανο γιά νά τόν σαβανώση, τον σχ.επασε με μια σημ***

j άσπρογάλανη. ( ,
1 Σιωπηλοί οί ναϋτες έσκυψαν καί ’φίλησαν τόν πεθαμένο

καί ’γονάτισαν όλογυρά του.
Καί είδα τότες νά βρέχουν τά δάκρυα ’ςάν τά διαμάντι*

τα προςωπα έκεΐνα τ ’ άνδρειωμένα, ποϋ ή θάλασσα, ή βρ0νή 
το χιόνι, ο ήλιος και ό άέρας τούς έδώσανε τό μαυοοκόκκινό 
εκείνο χρώμα, ποϋ παριστάνει ζωντανή τήν άροβιά, καί ά- 
κουσ « π  τά σιδερένια στήθια τους βαρειά νζναστενάζη ή 
μαύρη τους καρδιά.

Σε λιγο. πάλι όλοι έσιωπήσα/ε μάπό τήν οψι τους κατα- 
λα,αινα πως ή ψυχη τους θάλεγε μέ τήν βουβή καί ούρα- 
ϋοφθαστη φωνη τοϋ πονου τό πλειό πικρό μοιρολόι γιά τόν 
νεκρό τους φ·.λο, ποϋ άντίκρυ τους έκοίτουντα' α: ο!«ι παοα- 
πονεμενη καί μυστικό χαμόγελο ’ς τά χείλη.

Περάσανε άκόμα ώς δυό ώρες καί ’κόντευε νά ξηαερώση.
Εφιλησα τον πεθαμένο άκόμα μιά φορά κέκίνησα νάφύγω.
Λ . Λεν θα ςεχάσω μέ πόση άγάπη μοϋ έσφιξαν τό νέρι 

μου οι ναϋτες ολοι κχί τ όν λόγο, ποϋ μοϋ είπε ό λοστρόνο- 
ςαν τους άπεχαιρέτιζα. 11  ”

—  "Λχ ! Έκεΐνος ’πέθανε, ησύχασε! Μά ποιος θά π α :η - 
γορηση τήν άμοιρη του μάνα, ποϋ έτοίμαζε νά τοϋ οορέση 
στεφανα τοϋ γάμου καί τής ξενητειας τό χώμα τώοα θά 

τον παντέρημο
★ * 
¥

Λυο μέρες υστέρα ’περπατούσα μοναχός μου ’ς τοϋ νω - 
ριου μου την άκρογιαλιά. Ό  καιρός ήταν ώραϊος καί ό Βο- 
ρηας αγαλι αγάλι άρχισε νά φυσάν) άπό τήν Μαύρη Θάλασσα.

hva καρά οι άπ’ τό λιμάνι μέσα τήν άγκουρά του άνέ- 
.α ,ε .  I υρνώ καί βλέπω· ήταν τό μπάρκο τό κεφαλλονί- 
τι/.ο. Λνο’.ςε ολα του τά πανιά καί άρχισε νά φεύγη. Θαροώ 
πως ολ οι ναύτες έστεκουνταν ’ς τήν πρύμη τ0υ κίβλεπαν 
το Βουγιουκ-Δερε.

Ποιος ξεύρει μέ πόσην λύπη θά έξεχώριζαν τόν τόπο, ποϋ 
έθαψαν τον σύντροφο τους τόν άγαπημένο.

ν  μπάρκο κοντά ’ςτά Θεοαπειά.
Και ειόα την ουρανοχρωμη σημαία του νά κυματίζη'ολοένα 
ς τον αερα, ςάν ναθελε γιά ύστερη φορά νά ‘ναιρετίση τόν 

άτυχο λεδεντη, ποϋ θά τον φάν) άσπλαγχνα τό νώυ,α τοϋ 
χωριοϋ μου. ' 1

Περασε άκομα μιά στιγμή.
Φυσάει ό άνεμος πλειό δυνατά καί τό καράβι πάει, πάει 

για τήν Ασπρη Θάλασσα.

1 8 9 6 .
Ι· ΓΙ. ΙίϊΑ Ν ίΠ Δ Η Ι

ΑΠΟ ΤΕΣ Π ΙΚΡΕΣ ΑΛΗΘΕΙΕΣ

’Α π ’ τή γλυκεία τή Νόρμα !να κομμάτι 
ίσφύριζε ό ποιητής καί εΐία 
νά λάμψη ε/α δάκρυ azb γλυκό σου 'μμάτι, 
καί μία a~b μέτωπό σου νά ψαντ} ρυτίδα.

Γιατί νά κλάψης; πέ μου’ τά παληά 
άν ήρθανε στ6 νοΟ σου πάλι, 
ττήν πυρωμένη μου αγκαλιά 
γύρε τ& έμμορφο κεφάλι.

Καινούρια ρουφηξε ζωή 
άπ ’ τά λαχταριστά μου χείλη 
καί στής ζωής μου τδ πρωί', 
λησμόνα τ& δικό σου δείλι.

Ακούσε δώ- θά δης ναρθίτ) μιά μέρα 
ποΟ  θά n:b μετανοΐώσης στά σωττά σου 
μά τότε £γώ δέν θάμαι πειά δώ πέρα 
κ έτσι Οά μείνη κούφια ή άγκαλιά σου.

Και σάν στb φωτισμένο σου σαλόνι 
κανείς δέν Οά γυρίζη νά σέ δη ■ 
καί σέ καμμιά γωνίτσα θάσαι μόνη, 
γρηα, κουκουλωμένη σάν παιδί,

Θά θυμηθης αυτά ποΟ τώρα γράφω
στές υστερνές σου μέρες, ’μπρ&ς στδν τάφο
και θε νά πης μέ δάκρυα στά ’μμάτια,
« .ί κέρδισα ή κουτή μέ τά γινάτια ;»

Τώρα που, άγάπη μου, σέ λίγο
μακρυά στά ξένα θά σοϋ φύγω,
λύπη— τύ πιστεύεις;— μέσα μου δέν νοιώθω,
κ ούτε πίσω πάλι νάρθω έχω πόθο.

Βάρβαρος ό χρόνος θά σταθη, 
άκαρδος, άγάπη μου, προστά σου, 

ή χιονισμένη έμμορφιά σου 
σ ’ ένα φύσημά του θά χαθη.

Καί φοβοΟμαι, μή σάν θά γυρίσω 
μέ καροιά γιά σένα διψασμένη, 
μπρός μου ξάφνω έτσι άντικρύσω 

μΐά γρηά, φαφοΟτα, σιχαμένη.
Ο. Κ.

P H . Ε. L E G R A N D

ΒΙΟΓΡΑΦΙΑ

ΤΟΤ ΜΟΒΒΟΓ. «Α ΓΣΙΪΪΚ  S2USTIAH07 fSSEA

(Συνέχεια)

Από τοϋ 1 8 1 0 , ή αυτοκρατορική κυβερνησις, καί άν μή 
έπεόοθη είς άνακάλυψιν αρχαιοτήτων, έπεθύμει όμως 'νά 
προβή ε:ς άγοράν τ ο κ υ :ω ν  πρός τοϋτο δ’ ύπεδείχθη ύπό 
πάντων ό Φωβελ όπως χρησιμεύση διά τάς διαπραγίΛατεύ- 
σεις. 1ώ 1811 παρεκλήθη νά πληροφορηθή περί τών έν 
Αργεί υπο του Βελή πασα γενομένων άνασκαφών, ελαβε 

μάλιστα τήν πληρεξουσιότητα νά προβή καί ε’.ς άγοράς· 
ή επιστολή άφίκετο βραδέως· τά εύρήματα τοϋ Β ελή  πασα, 
- τριακοντας άγαλματων, προτομών και τεμαχίων, μετρίας 
εργασίας, έφθαρμενα, τά πλεΐστα ρωμαϊκά, εί/ον πωληθή 
άντί 10 0 0  σεκινιων είς άγγλον άξιωματικόν συνοδεύοντα 
~ον λόρόον N orth . Αλλοτε, ένεκα ειδήσεων έκ Κρή- 

Τς, παραγγελλουσι τώ  Φωβέλ νά λάβη πληροφορίας 
περί ώραιου τίνος άγάλματος «εύρισκομένου έν Μάνη», καί 
εικονιζοντος, καθά έλεγον, τόν Λεωνίδαν είς φυσικόν μέγε
θος, εστερημενου ομως τής έτερας τών χειρών. Αγνοώ τΐ



ήδύνατο ό πρόξενο; τών ’Αθηνών νά έξαγάγη έχ. τών ένδει- . 
ξεων τούτων. Τώ  1 8 1 1 - 1 8 1 2  διεπραγματεύθη ύπόθεσιν 
σπουδαιοτέραν, την άγοράν τών Αίγιναίων μαρμάρων. Ό  
Φωβελ έν επιστολή τ ή ; 1 3  Σεπτεμβρίου, άπευθυνθείση τώ 
B a ssa n O  κοοί διατηρούμενη έν τοϊ; προξενικοί; έγγραφοι;, 
περιέγραφε μετ’ εγκωμίων αυτά : «Τ ι ά τών αγαλμάτων I 
τούτων εΐ<τίν ύπό τεχνικήν εποψιν έκτάκτου /.άλλου;, ετερα 
δε μεγάλου ένδιαφεροντο; : αί κεφαλαί, όμοιαι προ; εικόνα;, 
χαρακτηρίζουσι την έποψην τών πολυτίμων τούτων άγαλ- 
μάτων. "Αν μοί έπιτρέπεται νά έκφράσω γνώμην, πιστεύω 
ότι αναγνωρίζω έν αύτοΐ; τού; ήρωα; τί); Ί'ρωάδο;· πιθανώ; 
τά άνάλματα τά κοσμοϋντα το αέτωμα τοϋ ναοΰ παριστώσι 
τήν τελευταίαν νύκτα τ ή ; περίφημου πολιορκία;, τού; 
ήρωα; έξερχομένου; τών λαγώνων τοϋ ολέθριου ίππου- νο- I 
μίζω οτι βλέπο> τόν Όδυσσεα, τόν Φιλοκτητην, τόν Νεο- 
πτόλεαον, τόν νεώτερον τών υιών τοϋ Πριάμου, τον Πολί
την σφαζόμενον ύπό του υίου τοϋ Α χίλλεω ;, τον Παριν, 
τόν Φρύγιον φέροντα ιματισμόν, έξακοντιζοντα τά βελη, ώ ; 
/.αί τόν Φιλοκτητην, άναγνωριζόμενον, έκ τοϋ ρύγχου; τοϋ 
λέοντο; τοϋ είκονιζομενού έπί τοϋ κράνου; αύτοϋ, ώ ; φίλου
καί εταίρου τοϋ Ήρακλέου; » Τη 10 Μαρτίου 1 8 1 2 ,
γράφει εί; τό ύπουργεϊον οτι τά άγάλματα μετηνεχθησαν εί; 
Ζάκυνθον· ό άντιβασιλ ύ; τη ; ’Αγγλία; προσφέρει 6 ,0 0 0  
λιρών, πιθανόν δ’ ειν αι ότι θά τά άγοράση. Ό  Φωβελ πα- 
ρηγορεΐται εύρίσκων αύτά ηττον ώραΐα: «Θά ήτο πολύτιμον 
άπόκτημα, γράφει τώ  M o l l t a l i v e t ,  διά τό Ναπολεόντειον 
αουσεϊον, ο/ι τόσον διά τό τέλειον κάλλο; τοϋ γυμνοϋ όσον 
<$ιά τόν χαρακτήρα: τή ; άρχαιότητο; άνάγοντα ήμα; ει; 
τού; χρόνου; καθ’ ού; ό "Ομηρο; δέν ύπήρχεν ετι' αί κεφα
λαί είσίν άληθεΐ; είκόνε;, κακοκαμωμένα'., ή κόμμωσι; ξηρά 
,.αί διά τοϋτο περίεργο;, ώσαύτω; δε καί ό ιματισμό; καί 
r, πανοπλία. Μή Θέλων νά μα; διαφύγωσι τέλεον τά σπάνια 
:αϋτα άγάλματα ελαβον έκμαγεϊα πασών τών κεφαλών και 
τριών άγαλμάτων, ών εν έκ τών καλλίστων, άτινα καί 
δωρώ εί; τό μουσεϊον. Θά παράσχωσι τή  ιστορία τή ; τέχνη; 
τήν αύτήν καί τά πρωτότυπα έντύπωσιν, άλλ’ όμω; προ; 
άποστολήν αύτών άπαιτεΐται άσφάλεια, δυσχερή; πρό τή ; 
ειρήνη;». Ή  προσφορά τοϋ άντιβασιλέω; τ ή ; ’Αγγλία; ά- 
πεκρούσθθη, ό δέ Φωβέλ ελαβεν εντολήν παρά τοϋ δουκό; 
d e  B a ^ s a n O  νά πληρώση μέχρι 1 6 0 0 0 0  φράγκων(')· άν- 
έλαβε θάρρο;- άλλ’ αί διαπραγματεύσει; εί; ούδέν κατέλη
ξαν, διότι ταϋτα έπωλήθησαν έν Μελίτη ένθα οί συνιδιο- 
κτήται εί/ον έξασφαλίσει τήν λείαν τω ν : «Λεν θά δυνηθώ, 
γράφει τή 30  Ίάνουαρίου 1 8 1 3 , ν’ άπομακρύνω άπό τήν 
μέλλουσαν νά γίνη άγοράν τήν Α. Τ . τόν πρίγκηπα τή ; 
Βαυαρία;, διότι εί; τών κατόχων είναι υπήκοο; καί άρχιτέ- 
κτων αύτοϋ».

Πρό τοϋ χρόνου τούτου, είχε προβή καί εί; άλλα; διζ- 
πραγματεύσει; : τή 24  Αύγούστου 1 8 1 2 , έπώλησε τώ  
M o n t a l i v e t  τά τότε άνακαλυφθέ τα άνάγλυφα τή ; Φυγα- 
λεία ;. « Ήδυνάμην νά έγγυηθώ περί τοϋ κάλλου; τών άνα- 
γλύφων τούτων καί πριν ίδο> α ύτά : άρκεΐ νά μάθητε ότι οί 
αύτοί άρχιτέκτονε; ώκοδόμησαν τόν ναόν τοϋτον καί τόν 
τ ή ; ’Αθήνα; έν ’Αθήναι;, έπί άρχοντο; Περικλέου;. Δύναταί 
τ ι ;  ν’ άποδώση αύτά τώ  Φειδία, ένεκα τοϋ τρόπου τ ή ; ερ
γασία; αύτών  είσίν έκ ΙΙαρίου μαρμάρου, όπερ ούδέν
προσφέρει εί; τήν άξίαν αύτών, λέγω δέ τοϋτο χάριν άκρι- 
βεία; καί όπω; παρατηρήσω ότι έν ’Αθήναι; τό μάρμαρον

τοϋτο έχρησιμοποιήθη διά τόν ναον τοϋ Θησεω; και μονον,
διά τά άνάγλυφα » Ό  ένθουσιασμό; ούτος δέν διήρκεσε,
καί τή 25  Νοεμβρίου ο Φο^βελ κρίνει αυστηρότατα την -ωο
φόρο-/ τή ; Άμαζωνομαχεία;(') : Τά πρότυπα είναι μικρά; 
άξια;, κακώ; δέ έκρινα αύτά' αίτια ήτο η προκατάληψι; ότι 
πιθανώ; ήσαν εργα τοϋ Φ ειδ ίο υ ,... άλλ’ έξετάσα; αύτά 
άκριβέστερον έκ τών σχεδιασμάτων καλλιτεχνών τινων, σύν 
άλλοι; καί τοϋ χ . W a g n e r ,  διάσημου ζωγράφου άποστα- 
λέντο; ύπό τ ή ; A. V. τοϋ πριγκηπο; τής Βαυαρίας, ε.,εισθην

( ( )  Papiers, VIII*, fo (έπιστολή τής 2 4  Μαρτίου 4 8 1 2 ) . Ό  
Φωβελ γράφει τή  2 3  Ιουνίου (άλληλογ. προξενική) δτι θα προσ- 
φέρη φρ. 1 6 0 0 0 0 . Ό  x . Michou, δ άναδιφήσας τα έν τή  Έ θνιχή  
Βιβλιοθήκη χειρόγραφα τοϋ Uisconti, μοί είπε δτι b σοφός ούτος 
ίπέμεινε δπως πληρωθώσι φρ. 1 8 0 0 0 0 .

ό σ ο ν  δύναμαι "νά κρίνω, άτονο;' τέλο; έάν τά άνάγλυφα 
ταϋτα δεν άπετέλουν μέρο; τοϋ ναου τή ; Φύγαλειας, θά 
έξελάμβανον αύτά ρωμαϊκών χρόνων ούδέν εχουσι τής ω
ραίας ελληνική; άπλότητος, τή ; καλή; συνθεσεω;, τ ή ; έπι- 
μεμελημένη; καί άληθοϋ; άυφιέσεω;, τών καλών μορφών 
τών έν τοί; άθηναϊκοΐς άναγλύφοι;- πλην τουτου τα εςοχα 
ταϋτα άλλω; εργα είσί λίαν ήκρωτηριασμενα και έφθαραενα 
ύπό τοϋ χρόνου’ πολλαί κεφαλαί έλλείπουσι, δεν είναι δέ έκ 
ΙΙαρίου μαρμάρου, άλλ’ έξ ιδιαιτέρου τινο;, σχ«τωδου;^
αή πεντελικοϋ » Τ Ι πλάνη τ ο ϋ  καλλιτέχνου δέν εξηγεί
ισω; υ.όνη τήν παλινωδίαν ταύτην’ διότι εν τινι τ ή ; αύτή; 
έποχή; έπιστολή (20 Νοεμβρίου 1813) προ; τον B a ssa n o  
άναγινώσκομεν ‘«Προσήνεγκα 9 0 0 0 0  φράγκα διά τά άνά
γλυφα τ ή ; Φυγαλεία;· εμαθον όμως ότι ό πριγκηψ  ̂ τής 
Βαυαρίας προσήνεγκε 27U0Q0· έννοεΤται δ’ ότι δέν τά πα- 
ραχωροϋσι εί; μικροτέραν τιμήν». 11 σπουδαιότατη άπο- 
κτησι;, ήν προξένου αύτοϋ οντο; εκαμεν η 1 αλλια, η τη ; 
’Αφροδίτη; τ ή ; Μήλου έγένετο άνευ τ ή ; μεσολαοήσεω; αύ
τοϋ, διότι αύτό; ούδεμίαν δ’απραγμάτευσιν κατώρθωσε να 
φέρη είς πέρας. Ό τ ε  ή E<taft'ete, φερουσα τό πολύτιμον 

I αύτή; φορτίον, άπήρε τοϋ λιμενο; τή ; Μήλου, συνηντησε 
τό πολεμικόν Boilite, έφ’ ού έπέβαινε ό κ. de Rotours·  
ό κ. Μάρκελλο; έπληροφόρήθη ότι ό κ. de R o to u rs  ήρχετο 
νά άγοράση τό άγαλμα, κατά συμβουλήν τοϋ κ. Φωβέλ ει;

I όν ή θέα σχεδιάσματος τινο; άμέσω; άπεκαλυψε την -άςιαν 
τ ή ς  άνακαλύψεω; ταύτη;(2)· εύτυχώ; ό Φωβέλ καί ό ειδο
ποίησα; αύτόν είργάζοντο τότε διά τήν αύτήν υποθεσιν.

Ώ ;  έπίσημο; άρχαιολόγο;, ό πρώην πράκτωρ τοϋ C h o i-  
Seul ολίγον ίκανοποιήθη. Τή άλήθεια, και αν δεν έταςει- 
δευε πλέον, καί άν δέν άνέσκαπτε πλέον, δέν ήδύνατο όμως 
νά έργασθή έπί ήμέρα;— έπί ετη— όπως παραγάγη σοφά 
συγγράμματα, άφ’ ού έκέκτητο τόν πρό; τοϋτο χρόνον ; Καί 
όμω; ούδέν παρήγαγε. Λέον νά ειπωμεν προ; δικαιολογίαν 
καί ούχι πρό; αίσχο; αύτοϋ, ότι ή Ικπαιόευσι; του ητο άτε- 
λεστάτη, αύτό; δέ ήτο άνεπιτηδειο; δια σπουδαία; μελετκς.

( 1 ) Papiers, II , fo 2 2 -2 3  (επιστολή προ? το 'ΤπουργεΓον τών 
Εσωτερικών)* βλ. Mag. encycl , 1 8 1 3 , V (επιστολή τής 11 
Μαίου 1 8 1 3 )  χαί Papiers, V l l l2, fo 5 8 .

( 2 )  C larac, Notice sur la Venus antiyue decouverte dans Γ  ile 
de milo, σ. 9 . Ό  Φωβελ είδε το άγαλμα έν ΙΊειραιεΓ έπί τής 
Estafelte : το έθαύμασε λέγει ό C larac, είπε δέ, « Ό τ ι  ούδέν είδε 
δυνάμενον νά συγχριθή προς αύτό, άπό τριάχοντα έτών κ α θ 'ά  κα
τοικεί έν Άθήναις και διατρέχει τήν Ε λ λ ά δ α »  (Β λ . Memoires de 
1 ’ academies, 1 8 8 2 , σ. 8 3 ) .  Ό  Γενικός πρόξενός τής Σ μ ύ ρ 
νης, David, γράφει τή  2 0  6βρίοο 1 8 2 0  (φάχελλος Σμύρνης : Etvat 
άφροδίτη μεγάλειτέρά τοϋ φυσιχοΰ λαμβάνουσα το μήλον τής εριδος. 
Ό  χ Φωβέλ ό ίδών αύτήν καταλέγει αύτήν μεταξύ τής άφροδίτης 
τών Ά ρλεω ν χαί τής τοΰ Καπιτω λίου». Δέ εύρον έν τοΐς έγγεάφοις 
τοΰ Φωβέλ το σχεδίασμα περί οΰ αναφέρει 6 C larac, x a l αγνοώ 
τις έσ/εδίασεν αύτό. Ό  προξενικός πράκτωρ τής Μήλου κ. Brest 
μόνον μετά τή* άγοράν άνέφερε περί τοϋ άγάλματος τώ Φωβέλ 
(έπιστολή 7 ’Ιουνίου 1 8 2 0 ) :  χαλεΓ αύτήν Άφροδίτην λαμδάνουσαν 
τό μήλον τής εριδος.

Δεν έμελετα σχεδόν τού; συγγράφει;, τού; ολίγου; συγγρα- 
φεΐς, ούς περιελαμβανεν η βιβλιοθηκη του, ή έν μ,εταφράσε- 
σιν έάν δέ ό μεταφραστής διέπραττε λάθη, δέν ήτο είς θέσιν 
να τα διορθώσ/)(’). Ανέκδοτον τι θά παράσχη ήμΐν τό μέ- 
τρον τών γραμματικών του γνώσεων : «Παρετήρησα, γράφει
τφ  Barbie τώ  18 1 9  (Ρ  ipiers, II , fo  2 8 - 2  ) ότι' δ'έν
πρεπει ν άκριβολογή τ ι ;  έπί τ ή ; ορθογραφία; ήτις μετε- 
βλήθη ώς μεταβάλλεται παρ’ ή μ ΐν .... ΟΜΟΝΟΙΑΣ ΑΘΑ
ΝΑΤΟΝ ΓΙΓΛ Η  Η Ρ Ω Δ Ο Γ  Ο Χ Ο Ρ Ο Σ  Ε ΙΣ  ΟΝ Ε ΙΣ -  
EF  Χ Ε Ι· την επιγραφήν ταυτην οί ύπερβόρειοι σοφοί, Δα
νοί, μετεφραζον : « Ε ί; τήν άθάνατον ομόνοιαν, πύλην τοϋ
χοροϋ τοϋ Ηρωδου, έπ άρχοντο; (;), όπερ ούδεμίαν εχει
έννοιαν. Ελλην τις, ε·; όν έ’δωκα αύτήν πρό; έξήγησιν, ό 
άρχιμανδρίτη; I αζή;, ηρμηνευσε καί αύτό; ώ ; οί σοφοί τοϋ 
βορρά. Αλλα παρετηρησα αυτώ ότι ούδεμίαν έχει έ’ννοιαν, 
καί ότι εδει να άποδοθή έτερα σημασία εί; τήν λέςιν ΧΟ - 
Ι^Ο_ι μη λαμβανομενη; ύπ οψει τ ή ; ορθογραφία;" τότε 
ειπε μοι πιθανόν ότι σημαίνει vcoc’ ύπέρ τούτου δέ συνηγο
ρεί ό τοπο;, διότι ει; τήν Βορείαν άκραν κοιλάδο; έ'νθα τά 
λείψανα μεγάλου θριγκοϋ ύπάίχει ή έπιγραφή «Πύλην Τ1- 
ρώδου του >ίεου» οστι; είχε κτήματα έν Μαραθώνι, καί ήτο 
παιδαγωγός τοϋ Μάρκου Αύρηλίου καί τοϋ Λ . Βήρου, ών 
τα ; προτομά; μ.ετά τή ; έαυτοϋ εύρον έν τή  νήσω τών τελ 
μάτων». Ό  Blrbie, τή 11 ’Απριλίου 1 8 2 0 , διώρθωσε τήν 
φαντασιώδη ταυτην έρμηνείαν, ή τούλάχιστόν έπειράθη νά 
διορθώση αύτην ή δέ άπάντησι;, γεγραμμένη μ ετ’ όργή;, 
πείθει η μα;, ότι ό Φωβελ διετελει έπιμένων εί; τήν έρμη
νείαν αύτοϋ(4).

Επι τοιουτοι; οροι; δεν δυναταί τις ή μή νά συγχαρή 
τον Φωβέλ διότι σπανιώτατα άπετόλμα νά έρμηνεύη έπι- 
γραφάς· τα άντιτυπα αύτοϋ ήσαν μετριώτατα^) άλλά πα- 
ρεδιδε ταυτα άφελεστατα ει; του; σοφού; αύτοϋ φίλους : 
«1οι άποστελλω, γράφει τή 5 ’Απριλίου 1811 (Magas· 
encycl . ,  18 I 2 , II) τώ  Barbie πλείστα; έπιγραφά; έξ ’Α
θηνών και — αλαμΐνο; α; προσπάθησον νά άναγνώση;». Ό 
σον άφορα ει; την έπιγραφικήν, δυο ή τρία μόνον άπαντώ- 
σιν εν τοΤ; έγγραφοι; αυτου χωρία : εί; τό εν μελετά τήν 
κατη-ωγήν τοϋ φοινικικοϋ άλφαβήτου ( V 111. Γ» 2 1 2 )·  έν 
άλλοι; ύποστηρίζει ότι ή χρήσι; τοϋ ω ήτο προγενεστέοα 
τοϋ Σιμωνίδου (II, f" 142*, 2 2 9 ) ·  όσον άφορα τήν έκφω- 
νησιν τήν διά γραμμ.άτων άμφισβητεΐ ότι ή τών νεωτέρ/ον 
'Ελλήνων προφορά είναι ή τών άοχαίων (VII, fn 2 0 5 )  
ώ ; πρό; τήν ιστορίαν ούδέν άπαντα, ώ ; πρό; δέ τήν μυθο
λογίαν, διά βραχυτάτων πραγματευόμενο; άρνεΐται οτι οί 
μύθοι πρέπει νά έρμηνεύωνται διά τ ή ; παρατηρήσεως τών 
ούρανίων φαινομένων : «Οί άστέρες ούδαμώ; έδωσαν τά ονό
ματα αύτών εί; τού; ήρωα;, άλλ’ οί ήρωε; εί; τού; πλανή- 
τ α ; . . , .  I I  έν Κοχλίδι έκστρατεία τών 'Αργοναυτών δέν είναι

1 . Ά λ λ ’ ^ένόητεν δτι οί άογοί λίθοι πε,οί ών δμιλεΓ 6 Παυσχνας 
I, 3 7 ,  δεν ησαν «pierres blanches», ώς μετέφοασεν ό Gedouyu 
αλλα^ίΐρίβπ'βδ brutes» (Β λ . Mag. eucycl , 1 8 0 7 , I II  (έπιστολή 
20  9βρίου 1 8 0 6 ) ' έπιστολή Mougez, 2 0  Μαοτίου 1 8 0 7 , Papiei-sv 
VIII ,  fo 2 1 4 ,  Pouqueville, voyage eu grece, V (1 8 2 6 ) , 1 3 4 , κλπ.

, δβρίου 1 8 2 0 , μετά δυσθυμίας γ:άφει δτι «ο! έν Παρι-
σίοις_θα εχωσι' δίκαιον» (Mon. g iecs. i , i p . '  2 : επιστολή δημοσι- 
ευθεϊσα ύπο τοΰ κ R avaifon), αλλα τήν διακοίνωσιν ταύτην δέν 
θεωρώ βιλικρινη. Μάλλον συγγνωστή ή ή π άνη αύτοΰ έπί τής 
σημασίας Χ Ο Ρ Ο Σ  είναι ή παρανόησις τοΰ Φωβέλ έπί τής λέξεως 
Ο Ρ Ο Σ  εν ταΓς έπιγραφχΓς Ο Ρ Ο Σ  Δ ΙΟ Σ, Ο Ρ Ο Σ  Μ Ν ΗΜ ΑΤΟΣ, 
ας μετεφρασε δια τών -«colljne de Zeus, colline du monument» 
(M ag. encqcl, . 1 8 0 7 , III ,  έπιστι,λή II  9β;ίου 1 8 0 6 ) , άπεδ^χθη 
άλλως επι τοΰ ζητηματος τούτου τήν διόρθωσιν τοΰ Mougez (επι
στολή 1 8  Ιουνίου 1 8 0 6 , Β λ . Mag encycl, 1 8 1 2 , I I , έπιστολή 14  
Ά π ρ α ίου  1 8 1 1 ) . 1

3. M£m. dp Γ  Arad, des inscr. τ . I ,  1 1 8 1 5 ), Hist, 2 3 0 .

φαντασιώδη;· έάν άπαντά έν τώ  ούρανώ, τό πρωτότυπον 
αύτή; είναι γήϊνον, πραγματικόν» ( V l l i ,  f° 56 ) Σημειώ- 
σωμεν έπιση; σελίδα τινά, έν ή υποστηρίζει ότι ή Έφεσία 
"Α ρ-εμι;, ή πολλού; μαστού; εχουσα, δέν είναι εΐδωλον

Κυβέλη; ή τ ή ; "Ισιδο; (Papiers,
VIII, 1° 196)

Άρμοδιώτερο; ήτο εί; μελέτα; άρχιτεκτονικά;, τεχνι
κά;, τοπογραφικά; η εί; εργα έπιγραφικά καί έρμηνείαν κει
μένων τ, μνημείων. Ά πο τοϋ 1791 συνέκρινε διαφόρου; 
δωρικούς ρυθμού;· τώ  1803  έστάλησαν αύτώ παρά τών 
GeU( ) και Dodwell(') έκ ΙΙελοποννήσου καταμετρήσει; 
πολλών τεμαχίων, έν ύστερογράφω δέ έπιστολή; τινο; πρό; 
τόν Barbie λέγε ι διά τίνα σκοπόν συνέλεγε ταϋτα (Mae·, 
enc. 18 0 ί ,  I l l ,  έπιστολή τ ή ; 2 0  παχνώδου; έτου; ΙΔ ') : 
«Καταγίνομαι εί; περισυλλογήν παντό;. δυναμένου νά χιη - 
σιμεύση πρός γνώσιν τοϋ μ.γέθου; πολλών ναών. Εύρον δω
ρικού; κίονα; υψου; / μ.εχρι 31 ποδών, ό δέ ναό; τ ή ; ’Ελευ- 
σΤνο; είναι ό μέγιστο; πάντων όσων άνεϋρον τάς δ'.αστάσεις. 
II  συλλογή αύτη θά δώση άκριβή ιδέαν περί τοϋ τ ί  δέον 

νά πιστεύσωμεν περί τών 'Ελλήνων. Θά ίδωμεν καθ’ όσον 
γνωρίζω μελετήσα; τά ; διαστάσει; αύτών ότι* είχε πλήθο; 
μικρών ναών έν τρίγλυφον άρκεΐ πρό; κατανόησιν τοϋ ύψους 
ναοϋ τίνος»(*). Μέγας αριθμό; άρχιτεκτονικών σχεδίων, δι’ 
ων ποιείται συγκρίσει; μεταξύ διαφόρων κιόνων καί διαφόρων 
κιονοκράνων(3) θά έχρησίμευον Γσω; διά τό ούδέποτε περατω- 
θέν σύγγραμμα περί ού ό Barbie ζη τεί είδήσει; τό 1 8 1 0 (4) 
Αί μόναι χειρόγραφοι σημειώσει;, αί άναγόμεναι πιθανώς εί; 
τοϋτο, είσίν αί έν τώ  φύλλω II, 199  περιεχόμενα-., ε'νθα 
ό Φωβέλ πολεμεΤ τήν ιδέαν ότι ό ιωνικός ρυθμός είναι αι
γυπτιακής καταγωγή;. Τά μέρη τών αιγυπτιακών κιονοκρά- 
νων θά ήσαν μάλλον τά τοϋ έλικοειδοϋς κορινθιακοί* κιονο- 
κράνου· οί α’.γυπτιακοί κίονες είσίν άνευ βάσεω;, οί δέ ’ιωνι
κοί εχουσι βάσιν άνευ πλίνθου; άγγεΐα έν οί; άπεικονίζονται 
ιωνικοί κίονες άνευ βάσεο); δέν είναι άρχαιότερα τοϋ Περι
κλεούς· είναι μεταγενέστερα καί κακώς έζωγραφημένα.(''').

Γνωστόν ότι ό Φωβέλ άφήκε ε’ς άλλου;, είς ‘ τόν S ta -

,  ‘  άρχαεολόγος γεννηθείς τώ 1777  καί άποθανών τό
18d b. Ιίλην πολλών άλλων εγραψε τώ 1 8 1 0  καί «Itinerary  of 
G reece». Ο Dodwell εύπορος ών, αφιέρωσε τόν βίον αύτοΰ πρός ε
ρευνάν τών αρχαιοτήτων τής Ελλά δος, ήν καί πε;ιελθών ε'γροψε τώ  
1 8 1 3  «Α classical aud topographical tour through Greece d u ru ii  
the zears 1 8 0 4 , 1 8 0 5  aud 1 8 0 6 » . ( jr .  m  )

„  ?,· , H ! π '^τολή τοΰ Dodwell εΰρηται έν τή  άλληλογραφία, ή τοΰ 
bell εν τη  θήκη τών χαρτών.

2 . Β λ . Scrofaui, μετάφρ. γαλλ. I I ,  1 1 4 : «ό χ. φ ωβέλ εύ;ε παοά 
τω  ̂στερεοβάτη τοΰ ναοΰ τής Δ ή μητρας'έν Ίλισσώ , τευάνιον ίρ- 
)/αιου κιονος ύψος ποδός. Έ κ  τοϋ υψους καί τοΰ ρύθμοΰ ' τοΰ κίονος 
ενόμισε δτι δύναται νά ύπολογίση τό μέγεθος τοΰ ναοΰ.

3 , Δύο έν τώ Α’ τόμω, τρία έν τώ Β ',  εν έν τώ Γ . Αί συγκρί
σεις αφορώσιν εις τόν Παρθενώνα, τό ΘησεΓον, τό Λύκειον, τούς 
ναούς τοΰ ’Απόλλωνος έν Δήλω, τοΰ Δώς έν ’Ολυμπία, τής Δήμη- 
τρος εν ΈλευσΓνι, τής ’Αφροδίτης καί τοΰ Διός έν Αίγίνη, το ΰ ’’Ε 
πικούρειου ’Απόλλωνος, τοϋ Σουνίου της Τεγέας, τής Νεμέας, τών 
ερειπ ων τοΰ Θ _ρ·κοΰ, τής Κανώπου, είς κονόκρανον τής έκχλ’ησίας 
τοΰ Ά γιου Ίωάννου τοΰ Θεολόγου έν Άθήναις κλπ. Έ ν  τοΐς P a
p e rs , VIII, 2 4 2 , περιέχονται αΐ «διαστάσεις τοϋ δωρικοΰ ρυθμοΰ 
αί αρχαιότατα ληφθεΓσαι έπ! τώ ν ν α ώ /τ ή ς  Δήλου καί τής Μούνυ- 
χίας Άρτέμιδος.

4 . ^Επιστολή τής 10 Δεκεμβρίου 1810" « ΆσχολεΓσθε έπί τοΰ 
περι τών ναών τών αρχαίων έργου σας ; »

5 . Μήπως έν τώ συγγράυματι τούτω ό Φωβέλ ανέπτυσσε τήν 
γνώμην ην έπιβ βαιοΓτώ 1 8 2 5  πρό τοΰ Prokesch-Osteu (Deukw urd, 
III , 1 ) δτι πάσαι αι οικοδομαι τών ’Αθηνών τών χρόνων τοΰ Πε
ρικλεούς εν Αθήναις προιανατολιζουσι πρΐς τόν μαγνητικόν βορράν, 
πάσαι δε αΐ άρχαιότεραι πρός τόν άληθή βορραν; (q u ’ a Athenes

I toules les constructions du temps de-Pericles sont orientees ver le 
I nord'iiwgnetiqwf!, et tontes les plus ancfeunes vers V nnrd vj-ni).



ckelberg, τόν Ross, την φροντίδα νκ δημοσι.υσωσι, κατα 
μέρος έκ τών άνασκαφών κα1. τών παρατηρήσεων αυτου, 
μελέτας περί τών τάφων τών Ελλήνω ν. Συνελεξα έν ταΐς 
σηαειώσεσιν αύτοϋ παρατηρήσεις τινάς, αϊτινες ύπό ιστορι
κήν και άρχαιολογικήν εποψιν φκίνονταί μοι εχουσαι σπου- 
δαιότητά τινα- ίδου αύται, δημοσιεύομε ναι άνκμιξ σχεόον 
ώς τάς εύρον.

Ό  Φωβέλ έσχε τήν γνώμην δτι έξ άνκτολών προήλθαν 
ή ελληνική τέχνη· παρατηρεί δτι έν π και τοΐς ε ρήμκσι 
τών Μυκηνών υπάρχει τ ι τό φοινικικόν (II, (’" 162), άλλα- 
χο ϋ δέ λέγει: τό αιγυπτιακόν ( V I I I ,  1° 2 4 7 -2 4 8 ) .  ΙΙολ- 
λάκις όμιλών περί άγγείων εύρεθεντων έν Δ'.πυλω, άποφκι- 
νεται δτι φαίνονται «φοινικικού τυπου»ί^). Εν τη  Συνοψει 
τών ταξειδίων αύτοϋ (V 111, f° 6 8 -b 9 ) παρκβαλει τα κιο
νόκρανα τής Δήλου προς τους γονυκλινείς βοϋς τών κιονό
κρανων τής ΙΙερσεπολεως. ( Ακολουθεί)

α ν α λ ε κ τ α

"Εν τινι παραστάσει τοϋ Ι3θΠ GiOvanni τοϋ Μοζα^του 
νέος τις έσφύριζε κκτά τον ήχον ενος μέρους τοϋ μελοδρά^ 
αατος τοσοϋτον δυνατά, ώστε ή μπόδιζε τοΰ; περι αυτόν ν 
άκούσωσι τού: έπί τής σκηνής. Τοϋτο έξήγειρε τήν άγανά- 
κτησιν μεσηλικός τίνος κυρίου, δστις έξαντλησας τήν ύπο- 
αονήν, άνεφώνησεν : Τ ί ζώον !

—  ΙΙερί έμοϋ λέγετε ; εϊπεν αύτώ ό ένοχλητικος γειτων.
—  'Ό χι, κύριε, άπήντησεν εύγενώς ούτος' περι τοϋ έπι 

τής σκηνής ύποκριτοϋ, δστις μ’ έμποδ'.ζει ν άκουσω υμάς.

Ό  Καρράσης ελεγεν, «δτι οί μέν ποιηταί ζωγραφίζουσι 
δια τοϋ λόγου, οί δέζοιγράφοι ομιλοϋσι δια τοϋ χρωστήρος».

Ό  Γονδώ, περίφημος Γάλλος συγγραφεύς, ελεγεν δτι ό 
παράδεισος ένός συγγραφέως εινε ή συγγραφή τοϋ έργου του, 
τό καθαρτήριον ή έπιδιορθωσις αυτου και η κολασις αί τυ- 
πογραφικαί διορθώσεις.

Ν Ε Α Ι  Ε Κ Δ Ο Σ Ε Ι Σ

Αχίλλειος  Παράσχον  Ποιήματα
Θεωρείται βέβαια ή εκδοσις τών άνεκδοτων τοϋ Α χ λ -  

λέως ΙΙκοάσχου ποιημάτων. Ο Ελληνικός λαος δστις έ- 
λάτρευσε τόν ποιητήν ζώντα κ εχυσε δάκρυα άλγους παρα 
τόν σωοόν του γονυκλινής, θα άκουση με ιδιαιτέραν ευχαρι- 
στησιν τήν είδησή αύτήν.

Καί οφείλεται εξαιρετική τιμή ε’ς τόν Δήμον Αθηναίων, 
δστις έ ψήφισε ύπέρ τής έκδόσεοις αύτών χρηματικόν ποσον.

Έλπίζοαεν δτι τήν εύγενή ταύτην τοϋ Δήμου πραξιν θά 
μιμηθώσι καί οί ομογενείς μας. Πρός τοϋτο κατηρτισθη 
έπιτοοπή έξ έγκριτων δημοσιογράφων.

X
Έξεδόθη τό δεύτερον τεϋχος τοϋ περισπουδάστου συγ- 

του  κ .  11^. Oix.ovo|/.OtcouXou τυερι τν,ς /.sctsc ο̂ν 
πόλεαον του 1 8 9 7  δράσεως τ ώ ν  έφεδρων άςιω*χατιχ.ών καί 
ύπαξιωματικών. ΙΙασα σύστασις τοιούτου έργου πλήρες δια- 
χύνοντος φώς είς πολλάς σκοτεινας ή έντέχνως παραλειφθει- 
σας σελίδας τοϋ οίκτροϋ μας πολέμου, ήθελεν εισθαι άναρμο- 
δία' πλήν δέν δυνάμεθα ν’ άποκρύψωμεν τόν θαυμασμόν μας 
δ'.ά τήν ακρίβειαν του όλου έργου και το άλγος οπερ ως 
Έ λλ η ν ες ήσθάνθημεν διά τάς μεστάς πονου καί πικρίας 
-ραμμάς τοϋ Έλληνος ιστορικού, θρηνοϋντος ένιαχοϋ έν τή 
άφηγήσει τών δυστυχημάτων τής πατριδος του.

X
Έξεδόθησαν ύπό τοϋ ρέκτου, φιλοπροόδου καί φιλοκά- 

! ·χου έκδοτου κ. Α. Καββάδη καί πωλοϋνται έν τώ  έν̂  τή  όδώ 
Σταδίου άριθ. 4 9  κειμένω καταστήματί του τά εξής νεω- 
τατα μουσικά εργα :

Σοφοχλίους Ή Ιέχ τρ α  
Στάσιμον Α' ψαλλέν έν τή  προεσπερίδ·. τοϋ φιλολογικού 

συλλόγου Παρνασσού. Κατά μελοποιΐκν θ εμ . Πολυκράτους.

ου
,αν

Ό  πρίγκηψ τοϋ Κόντη έ συγγένευε μάλλον μετα το 
Θερσίτου ή τοϋ ’Απόλλωνος. Λναχωρών ποτε εις Αγγλία 
εΐπε τή  συζύγω του.

—  ’Ελπίζω, πριγκήπισσα, δτι δέν θά μοι κάμητε άπι- 
στίας κατά τό διάστημα τής απουσίας μου.

— - Ησυχάσατε ! άπεκρίθη αύτη, δεν εχω αυτήν την 
έπιθυμίαν, παρά μόνον δταν σάς βλέπω.

Π \·ύγτμ.',' Φό?. βασι^όαενος έπί της κληρονομιάς ένός

■/ρκξε : «Τό βρέφος αύτό εΐναι ό Μεσσίας· ήλθεν είς τόν 
κόσμον διά τήν καταστροφήν τών Ιουδαίων.

Μοναχός τις, κηρύττων ποτέ τόν λογον του Θεοϋ την 
ήαέοαν τοϋ Πάσχα είς άκροατήριον καλογραιών ελεγε* Η- 
ξεύρετε, κυρίαι διατί ό Σωτήρ, μετά τήν Ανάστασιν ενεφα- 
νίσθη τό πρώτον είς γυναίκας ; διότι γνωρίζων τήν προς 
το λαλεΤν άκρατον εφεσίν το>ν, δεν ήδυνατό να εύρη καλλι- 
τέρους κήρυκας δπως έν άκαρεϊ διαδοθή το θαύμα.

Ρ α κ ο ς ϊ λ λ ε κ τ η ς

1. Mag. encycl, 1812 II (επιστολή τή; 9 10β:ιου 1811), 1813 
V (έτιστολή τής 11 Μ*«ου 1813).

Ά ποχρηάτιχο τοϋ 1899  
Ποίησις I. Δεληκατερίνη. Μούσική Λ. Σπινελλη.

Ά ρραβώ ν Κρήτης Γεωργίου 

Θούριον I . Καίσαρη.

F l e u r s  d c  P a r n a s s e ·
V a b e  pour piano, par Joseph Kaissaris  chef tie 

musique de la co u r Royal llellenique.

ΑΝΑΓΚΑΙΑ ΕΞΗΓΗΣ ΙΣ
Ίσ ω ς πολλοί τών έν Άθήναις συνδρομητών μας, μη λα- 

βόντες τά τέσσαρα τελευταία τεύχη τοϋ περιοδικού μας, υ
πέθεσαν δτι ή καθυστέρησις αύτη προέκυψεν ε ; άμελειας 
της Διευθύνσεως' δι’ ο μάς έπιβάλλεται νά δημοσιεύσω μεν 
ένταϋθα τήν αιτίαν τής άνωμαλιας ταύτης* (

Ώ ς  καί πάντοτε, τά τεύχη τοϋ περιοδικού μας διενειμεν 
ιδιαιτέρως διανομεύς έν Άθήναις' τών δέ τελευταίων τούτων 
τεσσάρων τευχών τήν διανομήν είχεν άναλάβει ό διανομευ; 
Χαράλαμπος Άλαλεόπουλος, ό όποιος δμως άντί νά ή·.*- 
νείαη αύτά ε’ς τούς συνδρομητάς μας. τά έκράτει εις τ ί ν 
οικίαν του έν άγνοια ήμών, οΐτινες ένομίζομεν δτι η διανομή 
έξηκολούθει νά γίνεται ώς καί πρίν κκνονικώς.

Ό θεν ζητοϋμεν συγγνώμην διά τήν καθυστερησιν, δια ε̂- 
βκιοϋμεν δέ τούς συνδρομητάς οτι έλαβομεν παντα τα ά.. ι 
τούαενα μέτρα, ΐνα ή διανομή εις το έςης γίνεται τακτικω* 
καί'άνελλ-.πώς. Ή  A t t v O w d i ? .

Π Ο Ι Κ Ι Α Ο Π Ο Τ Ο Π Ω Α Ε Ι Ο Ν  
«ΤΟ ΔΑΣΟΣ ΤΟΤ ΔΙΟΝΥΣΟΥ»

Δ Η Μ Η Τ Ρ ΙΟ ν Π A A Α ΙΟ Λ Ο ΓΟ  Γ  ΕΝ  ΣΎ ΡΩ

Τό μόνον νυκτερινόν κέντρον τής διασκεδκζούσης νεο
λαίας εν Σύρω, καθ’ δλην τήν νύκτα διάφορα φαγητά, ά
παντα τά εί'όη οίνων καί ποτών Ελλάδος καί Εύρώπης· 
κήπος, καί ιδιαιτέρα αίθουσα κοσμουμένη δι’ άγαλμάτων, 
σκηνογραφιών καί πιδάκων, φωτισμός άπλετος δι’ Ά σετυλί- 
νης. Ταύτα πάντα οφείλει ή Σϋρος είς τόν προοδευτικώτα- 
τον κ. Δ. Παλαιολόγον.

- ΕΣΤΙΑΤΟΡΙΟΝ «Ο ΠΕΡΡΟΣ»
Κ . Μ Π ΙΤ Σ Α Ρ Α  Κ Α Ι Σας

3 3  Οδός Εύαγγελιστρίας 3 3 — (Συνοικία Καλαμιώτου

Μαγειρική άπαραμιλλος, καθαρϊότης άψογος, ύλικά έξαί- 
σια, περιποιησ ς, εύθηνία. ’Ιδού τό πρόγραμμα τοϋ άνω ξε- 
νοοοχείου.

ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΣ  ΚΑΒΒΑΔΗΣ
ΕΜ Π Ο ΡΟ Σ  ΚΑΙ Ε Κ Δ Ο Τ Η Σ  Μ Ο ΥΣΙΚ Η Σ 

4 9 — ΟΛΟΣ Σ Τ Α Λ ΙΟ Τ —  49

Πωλησις κλειδοκυμβάλων καί παντός είδους αουσικών 
οργάνων. Ένοικίασις Κλειδοκυμβάλων.

ALEXANDRE  CAVADIS
M A R C H A N D  E T  E D I T R U R  D E  M U S IQ U E

40 RUE DU STADE 49
. Vente de pianos pt e tous instrum ents dc m u 

sique. L ocation  de pianos.

Μ Ι Χ Α Η Λ  Τ Α Τ Α Κ Η Σ
KAIINEMΙΙΟΡΟΣ Ε Ν  ν Ϊ Ρ ί 2  Έρμοϋ

Μεγάλη παρακαταθήκη καπνών Ξηρομέρου, Άγρινίου, 
Θεσσαλίας, Λαμίας καί λοιπών υερών.

Μ  Ε  Γ  Α

ΑΤΗΙ ΟΚΙΝΗΤΟΗ Ζ Α Χ Α Ρ Ο Π Λ Α Σ Τ Ι Κ Η !  Ε Ρ Γ Ο Σ Τ Α Σ Ι Ο Ν
" Ο  Ε Υ Ρ Ω Τ Α Σ , ,

Δ. I. ΖΟΤΜΙΙΟΪΔΑΚΗ
Π Ρ Ο Μ Η Θ Ε Τ Τ Ο Τ  Τ Η Σ  Β .  Α Υ Λ Η Σ

Ε  Ν Σ Γ  Ρ Ω  Ο Λ Ο Σ  Α Γ Ο Ρ Α Σ

I  ϊ δ η  A o v k o v u i o j v

Περγαμόντου, Πορτοκαλιού, Φιστικιού, Μανδαρινίου, ’Ά ν 
θους, Βανίλιας, Μπανάνας, Κουκουναρίου, Αμυγδάλου, Ρ ο- 
δοζαχάρεως, Μαστίχης, Φράουλας, Σοκολάτας, Λεμονιού.

Β Υ ΡΣ Ο ΔΕ ΨΕ Ι ΟΝ  Ι Ω ΑΝ Ν Ο Υ  Σ Κ ΑΑ Β Ο Υ Ν Ο Υ
ΕΝ  Σ Γ Ρ Ω  

Κατασκευάζει τά στερεώτερα δέρματα.

Α Ε Ο Π Ο Λ Δ Ο Σ  Χ Α  Ι M A N
Ε I I [ I I Λ Ο Σ Τ Ο Λ Ο Σ  Τ Η Σ  β .  Α Ϊ Λ Η Σ

ΕΝ  ΑΘΗΝ ΑΙΣ
Όδός Βουλής. Έ π ιπ λ α  παντός είδους ταπετσαοίας άπα- 

ραμίλλου τέχνης.

ΙΚΙΕΓΑ Υ Α Α Ε Μ Π Ο Ρ Ι Κ Ο Ν  Κ Α Τ Α Σ Τ Η Μ Α
II . A. Α ΡΑ Ν ΙΤΗ  ΕΝ Σ 1 ΊΊ>

1 Ιωλει εις τιμάς άνεπιδεκτους συναγωνισμού άπαντα τά 
ειόη της υαλουργικης, Λαμπκι, κομψοτεχνήματα κλπ. κλπ.

Φ Α Ρ Μ Α Κ Ε Ι Ο Ν  Γ .  Ί ω ά ν ν ο υ  έ ν  Α ί γ ί ω .

Καθαρά ει^ κόντν 
τοϋ δόκτοοος Μόριτς Β λο ύ μ εν τα λ

Ή  μόνη άναγνωρισθεΐσα παρά τών τυροποιών ώς αή 
περιεχουτα ςενας ούσίας καί μή προσδίδουσα ούδεαίαν ιδιαι
τέραν οσμήν ή χρώμα είς τόν τυρόν.

Απολύτως άγνή ή φυσική πυτιά δέν εμποδίζει τήν ζύ- 
μωσιν, πηγνύει τό γάλα όμοιομερώς, έ μποδίζει τήν άνά- 
πτυςιν τών φουσκωμάτων καί συντελεί είς ’ μεγαλειτέραν 
κατα 10 ο)ο ά/.ο^οσιν τυροϋ άπό τής άνοτυπίας.

ρός 
ετος.

» ;Λ'*ων·
Μόνος άντιποό(ίω«ος  έν Ά ν α τ ο λ Λ

Α - Α Ε Ξ .  π ο α ι τ η ς
Π Α Ρ Α Γ Γ Ε Λ ΙΟ Δ Ο Χ Ο Σ

ΓοαΛεια:
ΕΝ  Π Ε ΙΡ Α ΙΕ Ι  Π Α Τ Ρ Α ΙΣ

Όδος Ισαμαδοϋ avoj6t συμβόλαιό- O Sb; 1 ήγα Φε;ραίου e\ *vT t 
γραφείου Β » ,τ υ |05 .____________________  οίκου Κόλλα

λευκ

^ Π ^ Σ Τ Ι Χ Ο Γ Τ Ο , ^ Ε Ι Ο Π Ν Γ

Κ Ω Ν ΣΤΑ Ν Τ. ΜΟΤΤΣΟΠΟΤΛΟΓ
Οδός ΙΙετιάχη άριί. 3

Θύζο γνήσιον, Μαστίχα γευστικωτάτη, Κονιάκ δυναμο- 
τικωτατον, Οίνοι Σάμου, Κεφαλληνίας, Λεκελείας, Σόλωνος.

Σ π ε ύ δ α τ ε  !  ϊ π ε ύ ί ί α τ ε  !

ΚΑ ΦΕΝΕΙΟΝ Τ Ο Τ  ΣΤΑΘΜΟΙ*
Κ. Κ Ώ Σ Τ Α Κ Η

Καθαρϊότης καί περιποίησις άκρα, άπαντα τά εύρωπαίκά
·γ?α'·Ρκτήριον,^ άναγνωστήριον πλήρες καί παν δ,τι 

καλόν θελετε εύρει είς τό καφενεΤον τοϋ κ. Κ. Κωστάκη 
κείμενον παρά τον σιδηρ. σταθμόν ΕΝ  Λ Α Γ Ρ ΙΩ .

Ϊ Ι Δ Η Ρ Ο Υ Ρ Γ Ε Ι Ο Η  Ι Ω Α Ν Ν Ο Υ  ΚΑΤΑΡΗ
Κατασκευαζει άπαντα τα είόη τής σιδηρουργίας, το υ.ο- 

ναδικον εις τό είδος του έργοστάσιον έν Λαυρίω.

ΕΕΝΟΔΟΧΕΙΟΝ^ΠΝΟυ Τ ν ΥΔΡΑ-·
M IX . Κ Α Λ Ο ΓΙΑ Ν Ν ΙΙ

Κείμενον έπί τής προκυμαίας καί διακρινόυ.ενον έπί καθα- 
ριότητι, εΐναι τό μόνον κατάλληλον διά' πάντα ξένον έπι- 
σκεπτομενον τήν νήσον.

ΚΟΪΡΕΙΟΝ ΚΑΙ Μ Ϊ Ρ Ο Ι Μ Ε Ι Ο Ν
X. Λ Ε Ο  Τ Σ  Η

’Οδός Σ  εαιΜου f r a r n  Βου.Ιής
Ιό  άρχαιότερον είς τό εΐδός του κατάστημα τών Α θη 

νών, προμηθεύει τκ  έκλεκτότερα άρώματα έκ τών μάλλον 
πεφημισμένων έργοστασίων τής Εύοώπης.

Α Τ Μ 0 Κ 1 Ν Η Τ 0 Ν  ΒΤΡΣΟΔΚΜΈΙΟΝ  
Ι Ο , ^ Ι ν Γ .  ζ α χ α ρ α κ η  ε ν  ς ι ί - ω

1 Λ Ρ 1 « Ε Ν  ΤΩ  1881  

Λ ίρ ρ α τα  διά  π έλ μ α τα  οτραζού.

ΑΤΜΟ ΚIΝII ΤΟΝ ΤΦΑ NT 11Ρ ΙΟ Χ  

ΠΕΤΡΟΤ Β ΠΙΝΤΟί
ΕΝ  Σ Υ Γ Ω  "Εναντι Ναυπηγέ ου, όδίς 1 Ιοοε·.δώνί; 

Λειτουργούν ίν.κ τών τελειοτέρων μηχανημάτων.



Κυοιακάς καί έοοτάς Ktitgov έπίτρέποντος»
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ΕΝ  Σ Υ Ρ Ω  (Ό δός Ρηγα καί ’Αγοράς).

Κατασκευάζει τά τελειότερα κιβώτια /.αί ταξιδιωτικούς 
σάκκους (Βαλίτζιας) εφάμιλλους καί τών τελειότερων Ευρω
παϊκών. Ευσυνείδητος ’εργασία, τιμαί λογικαι, καλαισθησία.

ΦΠΤ0ΓΡΑΦΕ10Ν Α0. Γ. ΣΜΥΡΝΑΙΟΥ
ΕΝ ΑΘ Η Ν ΑΙΣ Όδος Ά γ . Μάρκου άριθ. 6

Μία ’επίσκεψις είς τό καλλιτεχνικόν A telier τοϋ κ. 
Σαυρναίου δύναται νά πείσγι πάντας, οτι εργαζεται με ευ 

|/7υνειδνι<7ΐθίν y.y.1 y.x'kociGOTjC'.ocv.   —

ΦΩΤΟΓΡΑΦΕΙΟΝ « Τ Ο  Π Α Ν Θ Ε Ο Ν »
ΦΩΚ. Π Α Π Α Μ Η ΤΡΟ Υ

Όδός Αιόλου 127 άνωθεν Αούβρ
Τό τελειότερον Ιργαστηριον (atelier) της Α νατολής. #

.. . . 1 1 , ' ____ — ?-γι. άτο-

I r Τ 1 ’ ----  *
Τά κύιιωτερα συστατικά του είναι εργασία  ̂ καλλιτεχνική

καί μέτρια-., άτινα θά καταστήσουν αότό τό λαϊκω-
τεοον ΦωτογραφεΤον τών ’Αθηνών.
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ΣΗ Μ . ’II πώλησις τών εισιτηρίων γίνεται είς τον Σταθμόν Πει- ^  ^  ‘ _ κ α θα ριότη ς ά μ ε μ π τ ο ς .
ραιώς πλησίον τής Δ η μ α ρ χ ία ςέν  τή  48ω Σωχ:ατο>.ί καί εν Ν . Φα- ^ ’h a u t e  καί ΘΠ C a r t e .
λήρω παρά τώ σταθμώ, εν Αθηνα.ς 8ε _πχρ« τγ, Αχαδημ.α, στα- διααερνταατα δι’ οίκογενείας.
σεις Άνικτόρων, Όρφανιδου κ*ι σταθαω Μχχρυγιαννη. ΙΟ.αιτε^α ο. % k % 1

ΜΕΓΑ ΞΕΝΟϋΟΧΕΙΟΝ ΤΗΣ ΑΓΓΛΙΑΣ
Δ .  Μ Α Τ  Σ  Η

ΕΝ Σ Γ Ρ Ω  έπί της πλατείας Μιαούλη

Τ ό  ποώτον ξενοδο/εΐον της Σύρου, δωμάτια εύρυχωρ*]
Αίθουσα Εστιατόριά


